10.

Stenograficni zapisnik
Stirinajste seje
dezelnega zhora kranjskega

v Ljubljani
dné 14. februvarja 18935.

Nazoéi: Prvosednik: dezelni glavar Oton Detela in
dezelnega glavarja namestnik baron Oton Apfaltrern.
— Zastopniki c. kr. vlade: deZelni predsednik baron
Viktor Hein in e¢. kr. vladni tajnik vitez Viljem
Laschan. — Vsi ¢lanovi razun: ekscelenca knezo-
§kof dr. Jakob Missia, Janez Mesar, dr. Josip
Vog&njak. — Zapisnikar: dezelni tajnik Jozef Pfei-
fer.

Dnevni red:

3 Bganja zapisnika XIII. dezelnozborske seje dné 13. februvarja
1895.

. Naznanila deZelnozborskega predsedstva.

. Priloga 85. Poroéilo dezelnega odbora gledé prenaredbe § 22.
dezelnega zakona z dné 28. julija 1889. 1, dez. zak, &t. 17, o
napravljanji in vzdrzevanji javnih neerarskih cest in potov z
dotiénim naértom zakona.

. Ustno poroéilo odseka za letno porodilo o letnem poroéilu de-
Zelnega odbora, in sicer o:
§ 7., C: Dezelni muzej;
§ 8., A: Bolstvo;
§ 8., B: Obrtni pouk;
§ 8, C: Vinarska #ola na Grmu;
§ 9.: Ustanove.
. Ustno porogilo finanénega odseka gledé dovolitve najetja po-
sojila za dezelno stolno mesto Ljubljano (k prilogi 74.).

6. Ustno porodilo finanénega odseka gledé odkupa obeh knez
Auerspergovih mostov pri Krki in Soteski, nahajajoéih se na
dezelnih cestah Novomesto- Zuzemperk-Ljubljana in Soteska-
Crnomelj (k prilogi 81.).

=]

. Ustno poroéilo finanénega odseka o progénji Apolonije Bervar,
udove okroznega zdravnika v Novemmestu, za dovolitev po-
kojnine.

8, Ustno porodilo finanénega odseka o prosnji obéine Vipave za

podaljganje kredita v znesku 15.000 gld. za 1895. leto za urav-

navo Vipavskih voda,

9. Priloga 82. Porodilo Zelezniskega odseka o pospesevanji Ze-

leznic nizje vrste (k prilogi 54.).

Ustno porodilo upravnega odseka:

@) o proénji katoliskega delavskega drustva v Ljubljani za
omejitev nekaterih del prisiljencev;

b) o prognji podobédine Bukovje za uvrstitev obéinske poti Dilce-
Studeno-Planina med okrajne ceste;

c) 0 proénji Zupljanov iz Buéke za izlogitev iz obéine Studenec
n ustanovitev samostojne obéine;

o

10.

Stenographifder Heridit

der vierzehuten Situng

des hrainifdyen Laudtages

in Laibad)
am 14, Jfebruar 1895.

Anwefende: Borjitender: Landeshauptmann Otto Detela

und Lanbdeshauptmann-Stellvertreter Otto Freiherr von
Apfaltrern. — VWertreter Der f. f. NRegierung: Lanbdes-
prdfident Bictor Freiherr v. Hein und f. £. Regierungs-
fecretir Wilhelm Ritter v. Lajdan. — Stmmtliche
Mitglieder, mit Ausnahme von: Se. Ereellen Fiivjtbijdof
Dr. Jatob Mifjia, Johann Medar, Dr. Jojef Vos-
njaf. — Sduiftfithrer: Landesjecretir Jojef Pfeifer.

Fagesormmung:

. Lejung ded Protofolles ber XIII. Landtagsfisung vom 13. Februar
1895.

2. Mittheilungen ded Landtagsdprifidiums.
3. Beilage 85. Beridht bed Yanbesausjdyujjes, betrefjend bie Aen-

berung bes § 22 bed Lanbesgejeses vom 28. Jult 1839, L. &.
8. Nr. 17, betreffend bdie Herftellung und Erhaltung der dfjent=
lichen nichtdrarijhen Strafen unb Wege, mit bem biesbeiiglichen
Glefetsentivurie.

4, Miindlicher Bericht ded Rechenjchaftdberichtdausichuijed iiber dem

Redjenjdyaftsbericht bes Landesausjdjufjes, und zwar iiber:
, C: Landesmujeum;
§ 8, A: Unterrichtsiejen;
§ 8, B: Geterblicher Unterricht;
§ 8, C: Weinbaujdyule in Staubden;
§ 9: Gtiftungen.
. Mitndlicher Bericht bed Finangausdjchujjes, betreffend die Bemwilli=
ung jur Aufnahme eined Darlehensd fiir die Landeshauptitabt
aibach (3ur Beilage 74).

=]

6. Mitndlicher Bericht ded Finanzausjchujjed in Angelegenbeit der

Abldjung ber beiben im Juge der Rubdolfdiert-Ceijenberg-Lai-
badjer und bder Uinddt-Tidernembler Lanbesjtrafe gelegenen
Siirjt Auerdperg'jhent Briiden bei Ainddt und Dbergurt (sur
Beilage 81).

7. Mitndlicher Berid)t ded Finanzausjchuijes iiber die Petition bder

Diftrictdarztendwitive Apollonia Bervar in Rudolfswert um
Penfionsbemwilligung.

. Miindlicher Bericht ded Finanzausdjdufjes iiber die Petition ber
Glemeinbe Wippad) um ﬂ}eriﬁngewng bes Credites im Betrage
pon 15.000 fl. fitr bas Jahr 1895 fiir bie Regulirung der Wip-
pacher Wajferlinufe.

. Beilage 82. Bericht bes Cijenbafhnausidyufjed inbetrefj bdex

Forderung ber Bahnen niederer Ordbnung (ur Beilage 54).

Niinbdliche BVeridhte des Vertvaltungsausjchuijes:

a) iiber bie Petition ded fatholijchen Urbeitervereined in Laibadh
um Einjchrinfung einiger rbeiten der Jwinglinge;

b) iiber die Petition der Untergemeinde Butuje um Einreihung
bed Gemeinbetveges Dilze-Kaltenfeld-Planina unter die BVe-
sictaftraBen;

c) itber bie Petition ber Pfarrinjafjen vonm Buffa um Aus-
jcheibung aud ber Drtdgemeinde Briindl und Conjtituirung
einer jelbjtindigen Gemeinbde;
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370 XIV. seja dné 14. februvarja 1895.

d) o prognji podobéine Rakitne, obéina Slavina, da bi deZelni
tehnik napravil naért za obéinski vodnjak;

¢) gledé mnaérta o preloZitvi okrajne ceste Trebnje-Catt}i-Mo«
ravée pri CateZu z dotiénim naértom zakona (k prilogi 70.);

gled® naérta za prelozitev okrajne ceste Trzié-Srednjavas
pri vasi Kovor z dotiénim nadértom zakona (k prilogi 71.);

S

gledé uvrstitve v Blejskem cestnem okraji se nahajajoce,
3548 m dolge, ki se pri Redici od Blejsko-Javorniske dezelne
ceste odecepi in se stika nedaleé od Mlina v Lesko-Bistrisko
dezelno cesto, med okrajne ceste (k prilogi 72.);

q)

h) gledé uvrstitve obdinskega, v cestnih okrajih Kostanjevica
in Kriko se nahajajoéega pota, ki se zadenja na severnem
koncu Kostanjevice pri Zagrebdki drZavni cesti in drii na
okrajno cesto Novomesto-Mrieéavas-Kriko poleg Zameskega,

med okrajne ceste (k prilogi 76.);

i) o proinji obéinskega odbora pri sv. Gregorji, okraj Kocevje,
za prenaredbo zakona o licenciranji hikoy in o legaliziranji;

o proinji okrajnocestnega odbora ma Vrhniki za uvrstitev
obéinske poti od Podéela do Friice in od Vrzdenca proti
St. Joitu med okrajne ceste;

o proénji veé Zivinozdravniskih pomoénikov za dovoljenje
za prosto zyrievanje Zivinozdravnistva;

1) gledé naérta o napravi nove okrajne ceste iz Moravé do
tje, kjer bi se stikala z obéinsko, za uvrstitev med okrajne
ceste namenjeno, éez Studenee, Brezje in Krtino do driavne
ceste pri Zelodniku drZeco cesto, z dotiénim nacrtom zakona,
in dalje o alternativnem naértu o delni preloZitvi v cest-
nem okraji Brdskem se nahajajoce z Moravé v Prevoje
drzede okrajne ceste (k prilogi 68.);

J)

k)

o proénji obéine Kriina za zgradbo nove okrajne ceste iz
Moravé skozi Krtino do drZavne ceste;

m)

o proénji obéine Moravée za zgradbo nove okrajne ceste iz
Moravé skozi Krtino;

o prodnji veé obéin Brdskega cestnega okraja, da se od-
kloni zgradba nove ceste iz Moravé éez Studenec, Brezje
in Krtino do drZavne ceste pri Zelodnikn;

n/
o)

p) o proénji obéin Vacde, Pede in Kandere za primerno cestno
zvezo Moravée-Trata-Vace.

Seja se zacne ob 10. uri 30 minut dopoldne.

— XIV. Siung am 14. Februar 1895.

d) iiber die Petition ber Unfergemeinde Ratitna, Gemeinde Sla-
vina, um Beauftragung eined landjdhaftlichen Technifers zur
Entwerfung des Planes filr den Gemeindebrunmen;

e) iiber dasd Project, betreffend die Umlegung der Treffen-Tjdha-
tejd)=Piovautjcher Begirsftrafe bei Tichatefd) jammt dem ein-
jcblagigen Gejepentivourfe (ur Veilage 70);

f) itber bad Project, befreffend die Umlegung der Neumarktls

Birfendorfer BVezirtajtrafe bei der Ortjchaft Kaier jammt dem

einjchlagigen Gejepentiourie (3ur Beilage 71);

betrefjend die Einreihung der im Strafenbegivfe BVelbed ge-

legenen, in Retjchit von der BVelbes-Janerburger Landesjtrafe

abzweigenben und ummweit von Seebach in die Lees-Feiftrifer

Qanbesftrafe einmiindenden 3548 m langen Strafie in bie

Rategorie der Vezirfsjtrafen (3ur Beilage 72);

betreffend bie Einreifung ded in den Strafenbezirfen Land-

ftrap und Gurffeld vorfommenden, am nirdlichen Ende von

Qanbdjtraf an der Agramer Reichsftrafe beginnenden und jur

Rudolfewert-Merfetichenbdorf-Gurtfelber Bezivksftrafe bet Ba-

medfo fithrenben Gemeinbdetveged in bie Kategorie ber Be-

sictsfrrafen (3ur Beilage 76);

i) itber Die Petition Desd Gemeindeausidhufjed in St. Gregor,
Bezirf Gottjchee, um Anbderung ded Gejehes, betreffend bdie
Licenzirung von Judjtitieren und die Legalifivungen;

j) iiber die Petition des BezirisjtraBenausjduijes von Oberlaibad)
wm Einveihung bded Gemeindeweged Podlelo - Fertica und
TWerjdenec-St. Jobft unter bie Bezirkaftrafen;

k) iiber bie TPetition mehrerer thierdrztlichen Gehilfen um Be-
willigung der freien Ausiibung dber Thierheilfunbe;

1) {iber bad Project, betreffend die Herftellung einer neuen Be-
sirfajtrafe von Mordutidh) bid um Anjchlufje an bie in die
RKategorie der Bezirfsjtrafen eingureihenbde, iiber Stubdenec,
Brezje und Krtina bis zur Cimmitndung in die Wiener Reichs-

—

g

—

| ftrafe bei Belodnif fiihrenbe Gemeinbdeftrafe jamumt dem ein-

jhlagigen Gejepentiourfe fowie iiber bdad Alternativ-Project,

betreffend bie theilweife Wmlegung der im Strafenbesirfe

€gg vorfommenden Mordutjc) - Prevojer Begirtsjtrage (jur

Betlage 68);

m) iiber %ie Petition der Gemeinde Krtina um Herftellung der
neuen Bezirfaftrafe von Moriutih diber Krtina big zur
Reidsitrafe;

n) iiber die Petition ber Gemeinde Mordutjd) um Herftellung
ber newen Lezirfsftrafe von Mordntjd) itber Krtina;

o) itber bie TPetition mehrever Gemeinden bes Strafenbezirfed
pon Gqg, Dajs die beabjichtigte mneue BVeirdjtrafie von Mo-
riutjdy itber Studenec, Brezje und Krtina bid gur Neids-
ftrafe bei Helobnit nidht ausgebaut werbde;

p) iiber die Petition Der Gemeinden Watjd), Petjche und Kan-
berjdhe um Hexftellung einer zwedmipigen Strafenverbindbung
soifchen Mordutjch-Trata-Watjdy.

| Beginn der Gibung um 10 Uhr 30 Winuten vormitiags.



XIV. seja dné 14. februvarja 1895. —

Dezelni glavar:

Potrjujem sklepénost visoke zbornice in otvarjam
sejo. Prosim gospoda zapisnikarja, da precita zapisnik
zadnje seje.

Tajnik Pfeifer:

(Bere zapisnik XIIL seje v slovenskem jeziku. —
Qieat bag Protofoll der XIIL Sibung in jlovenijcher Spradhe.)

Dezelni glavar:

Zeli kdo gospodov kak popravek v ravnokar pre-
¢itanem zapisniku?
(Nihee se ne oglasi. — Niemand melbet {ich.)
Ker ne, izrekam, da je zapisnik zadnje seje po-
trjen.
Dezelni glavar:

(Gospod dezelni predsednik ima besedo.

C. kr. dezelni predsednik baron Hein:

Visoka zbornica! § 16. opravilnega reda za visoko
zhornico dolocuje, kakor sledi:

«Dezelni glavar dolo¢i na koncu vsake seje dan
in uro prihodnje seje, on ustanovi z dezelnim zborom
vred sejni dnevni red ter ga da v zbornici nabiti.

Predsedniku c. kr. vlade se naznani dan in ura
seje, ob enem se mu poslje iztisek dnevnega reda.

Dezelni glavar dolo¢i vrsto predmetov, ki se imajo
obravnavati.

Na dnevni red pridejo najprej tista opravila,
katera niso bila v prejsnji seji dodelana.

Vladni predlogi se morajo pred vsemi drugimi
predmeti obravnavati in resiti.»

Dosedaj mi dnevni red ni dosel in ne vidim, da
je nabit v tej dvorani.

Prosim predsednistvo visoke zbornice, da naj za
hodoc¢nost bolje ustreza temu paragrafu, kakor se je
to danes zgodilo, ker je za vladnega zastopnika in za
clane visoke zbornice jako tezko pripravljati se, kadar
nobeden nima dnevnega reda v rokah. To je lahko
mogoce, da se § 16. v tem oziru ustreze, da se en
natis dnevnega reda nabije v dvorani in da se pred-
sedniku cesarske vlade en iztis da v roko. (Klici v
srediséi: — Rufe im Centrum: <Dobro, dobro!»)

Dezelni glavar:

Dovoljujem si na to odgovoriti, da sem jaz véeraj
zveter dolocil in naznanil dnevni red za danadnjo sejo
n visoka zbornica ga je potrdila. Da pa danes se ni
prisel iz tiskarne, mene ne zadene nobena krivda, Od
méne se ne more zahtevati, da ga nesem v tiskarno
In skrbim, da se izgotovi.

To je nalog uradniku dezelnega birda in jaz vsaj

mislim, da je on pravoc¢asno dnevni red v tiskarno
poslal.

Poslanec Klein:

. Sele danes zjutraj ob 1/,8. uri! Mora vsak ¢as
priti.

XIV. Siung am 14. Februar 1895. 311

Dezelni glavar:

Jaz bom stvar strogo preiskoval in tistega, katerega
zadene krivda, odgovornega storil. Sicer so pa na dnev-
nem redu najprej one tocke, ki so v véerajsnji seji
neresene ostale,

Gospod deZelni predsednik ima besedo.

C. kr. dezelni predsednik baron Hein:

V seji visokega dezelnega zbora dne 22. janu-
varja t. 1. so gospodje dr. Ignacij Zitnik in to-
varisi gledé na ovrzbo dné 27. junija 1894. leta v
Trzic¢i zvrsene volitve ob&inskega zastopa
in z ozirom na veé ugovorov zoper novo volitev, ki se
je v isti obéini zvrsila dné 30. oktobra 1894. leta, sta-
vili naslednje vprasanje:

<Ali je visoka c. kr. vlada pripravljena skrbeti za
to, da se bodo nove obéinske volitve v Trziéi vrsile
pod objektivnim vodstvom in z vednim ozirom na
zakonite predpise, in v ta mamen osobito na podlagi
§ 98. obcinskega reda vodstvo volitev odvzeti sedanjemu
zupanu Antonu Globotschniggu, a je izroé€iti drugemu
zanesljivemu organu ?»

Cast mi je na to vprasanje odgovoriti také:

Pri dezelni vladi dospeli ugovori zoper obé&insko
volitev, zvrieno dne 30. oktobra 1894. leta v Trziéi,
in vsi volitveni uradni spisi s0 se po dokoné¢anji precej
razseznih poznejsih poizvedeb natanéno presodili, in
ta presoja je pokazala potrebo, to volitev ovreéi ter
na podstavi novega volilnega pripravljalnega postopanja
novo volitev ukazati. Dotiéna razsodba je bila dne
11. februvarja t. 1. pod st. 866 izdana.

Dasiravno se je morala tedaj tudi ta volitev raz-
veljaviti, vender je na drugi strani presoja volitvenih
uradnih spisov pokazala, da se pri isti niso pripetili
nobeni bistveno drugaéni pogreski, nego taksni, kakersni
se skorej povsod pri obéinskih volitvah na Kranjskem
dogajajo, zlasti tedaj, kadar, kakor je bilo to tudi v
Trzi¢i, jako strasten strankarski boj provzroci razliéne
vmesne prigodke in sprozi veckrat jako subtilna pravna
vpraganja, katera more volilna komisija toliko manj
vselej prav razsoditi, ker bi moralo daljse popolnoma
korenito posvetovanje voljenje neizmerno zakasniti.

Zatorej za zdaj ni nobenega zakonitega razloga,
da bi za predstojeto novo volitev Ze zdaj nastopilo
izjemno dolocilo § 98. obéinskega reda.

Uporaba tega zakonskega dolocila vrhu tega v
sedanjem stadiji stvari Ze iz tega razloga ni dopustna,
ker bi se moral po besedilu onega zakonovega mesta
poprej pozvati obéinski odbor, naj ukrene potrebno
odpomo¢, taksen poziv pa se doslej ni izdal.

Ker pa je opravilna doba obcinskega zastopa v
Trziéi ze pretekla, bo deZelna vlada poskrbela za
to, da se nova volitev zvrsi z vsem moZnim pospe-
gilom in z najpopolnejso objektivnostjo; ko bi se pri
tem pokazalo, da so najprej v zvrsitev postavljeni
organi krivi, da se volitev zavlacuje, potem se bo
seveda v zmislu § 98. obcinskega reda ukrenilo, kar
je treba, da se volitev kar najhitreje zvrsi.
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Preostaje mi $e povrniti se do naslednjih besed
interpelacije. V tej interpelaciji stoji:

«Da s to nasprotno stranko c. kr. okrajni glavar
Dr. Gstettenhofer 2zivo simpatizuje, dokazuje njegovo
poseganje v volilno agitacijo, katero je bilo predmet
interpelacije poslancev Kusar in tovarisev do nje eksce-
lence ministra za notranja dela v drzavnozborski seji
dne 17. decembra 1894. lela.»

Na to mi je ¢ast odgovoriti, da so trditve le do-
kazane, kadar jih potrdijo dejanski dogodki; inter-
pelacije pa so vprasanja, in ravno kot vprasanja ne
morejo biti dokazi.

Zal mi je, da mi ni mozno spuscati se v dejanske
dogodke, ker bi s tem predsegel interpelacijskemu
odgovoru po Njegovi prevzvisenosti gospodu ministru
za notranje stvari.

Gospodje dezelni poslanci Janko Kersnik in
tovarisi so v seji visokega dezelnega zbora dne 29. ja-
nuvarja t. 1, oziraje se na neki v deseti 3tevilki ¢aso-
pisa <Slovenecs» z dne 12. januvarija 1895. 1. objavljeni
¢lanek na vlado stavili naslednje vprasanje:

<Hote li visoka ec. kr. vlada potrebno ukreniti, da
se tako hujskanje in sejanje sovrastva do
stanu c. kr.notarjev v obce in posebej kot cesar-
skih kraljevih drzavnih funkeijonarjev v nasi dezeli za
bodoce prepreci?-

Cast mi je na to interpelacijo odgovoriti, da se
v omenjenem’ ¢lanku ni moglo spoznati kazenski zakon
zaleGe grdenje notarskega stani, ker so v tem é&lanku
obsezeni res da jako hudi napadi, naperjeni zoper
posamezne k temu stanu spadajo¢e osebe, in zatorej
ne dopuécajo subsumiranja pod § 302. kazenskega za-
kona. V kolikor se pa v tem élanku obseZene izpeljave
tiéejo drZzavne naprave notarijata, iste same na sebi
ne morejo spadati pod navedeno mesto zakona; uéin
v § 65. kazenskega zakona opisanega kaznivega dejanja
se pa v teh izpeljavah se ni mogel spoznati.

Gotovo pa bo drzavna uprava v vseh tistih
slucajih, v katerih so dani zakoniti predpogoji, po
svoji dolznosti uporabila tista zakonita doloéila, katera
so primerna konkretnemu posameznemu slu¢aju, in
na ta pacin notarskemu stanu ne odtegnila tistega
drzavnega varstva, katerega je ta stan, kakor vsak
drugi, v drzavi zahtevati opravicen,

Prosim visoko zbornico, ta dva odgovora na znanje
vzetl.

Dezelni glavar:
Preidemo k tocki 4. dnevnega reda, to je:

§ 7., C: Dezelni muzej.
§ 7., €: Yandesmujeunt.

Porocevalec Stegnar:

Visoka zbornica! Iz letnega porocila je ostalo se
nekaj tvarine v poro¢anje v visoki zbornici.
ast mi je v imenu odseka za letno porotilo
govoriti o tocki C § 7., ki obravnava in prinasa vesti o
dezelnem muzeji. To poglavje pod to¢ko C obsega 16
marg. Stevilk in govori na prvem mestu o reorganizaciji
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dezelnega muzeja. Ta reorganizacija dezelnega muzeja
utegne konéno prinesti ugodnejse razmere v danasnje
stalisée naSega muzeja in vsak rodoljub sme res z
veseljem pri¢akovati onega dne, ko se bodo uresniéili
zelje, ki .so se lani izrekle.

Druga vazna tocka je marg. stv. 35, ki govori o
ohranitvi arheologi¢nih najdeb. Dne 24. marca 1892, se
je naroéilo dezelnemu odboru, da napravi nacért zakona
za ohranitev arheologiénih najdeb. Ta nacrt se je bil
potem v 20 mesecih sestavil in vladi predlozil v pre-
s0jo in s prosnjo, da se izrazi, ali ima kake pomisleke
proti njemu. Od tedaj je minilo 14 mesecev, pa dezelni
odbor 3e ni dobil nikakersnega obvestila. Zeleti je, da
bi se stvar, ker je namenjena ohranitvi arheologi¢nih
najdeb. kolikor mogoce, pospesila in ugodno uredila. To
ste najvaznejsi tocki v poroéilu o dezelnem muszeji.

Marg. &t. 36 in 37 govorite v dveh zbirkah, katere
je dezelni odbor za muzej nakupil. K tema stevilkama
bom nasvet stavil koncem porocila.

Marg. &t. 41 govori o invenliranji. Prejsnja leta se
je bolj natanéno porocéalo o tem, lelos pa ni receno,
kaj se je inventiralo; samo na strani 240 pod marg.
st. 45 je povedano, da se je inventirala kulturnohistori¢na
zbirka in da se je sestavil 10. zvezek inventarjev,
Zeleti bi bilo, da bi se najdragocenejsa zbirka, ki jo
ima muzej in ki $e ni inventirana, skorej spravila
v red. Ta zbirka je numizmati¢na, katere se je letos
samo en del razpostavil v muzeji. Ta zbirka mora se
mnogo dragocenosti hranili, zlasti zlatega denarja, in
zato je bil odsek mnenja, da naj bi se dezelnemu
odboru priporoéalo, da obrne svoje pozornost tudi
na to stran, da se bo inventiranje te zbirke konéno
dognalo.

Pod marg. stev. 42 se nahaja vest, da sta oba
herbarija, namreé¢ herbarium universale in herbarium
carniolicum konéno urejena, in dalje se dostavlja, da
so tema zbirkama pridejani tudi samostojni herbarji
nasih sloveéih prirodopiscev. Lani se je v visoki zbor-
nici izrekla bojazen, da bi se te zbirke ne razdrle,
letos pa vidimo iz porocila dezelnega odbora, da so
se znameniti herbarji nasih prirodosloveev ohranili,
kar je odsek z veseljem na znanje vzel,

Kar se ti¢e pridobitev, ki so vsako leto v § 7
navedene, nima odsek ni¢ posebnega opomniti, nego
da se zahvala izrece onim osebam, ki so svojo rado-
darnost pokazale in res velikodusne darove naklonile
dezelnemu muzeju. Predaled bi segal, ako hi hotel
vse posamezne osebe imenovati, umestno pa je, da
omenim daru Kranjske hranilnice, ki je vsega skupaj
za nakup Vossovega herbarija in za pakup novih
nagacenih zivalij darovala 250 gld. ;

.V marg. st. 48 opisuje porocilo $e obiskovanje

- dezelnega muzeja, in med drugim je omenjeno, da je

znanstveno delovanje muzeja razvideti v casopisu
<Argo». Po mojem mnenji je to nekako neumestno,
kajti znanstveno delovanje bi moralo prav za prav
opisano biti tukaj v letnem porocilu, ker je dezelni
muzej nam vsem na srci, in zaradi tega nas vsaka

‘vest o uredbah in pridobitvah navdaje z velikim ve-

seljem. Zato je bolj primerno, ako bi se nam tukaj v
letnem porocilu opisalo delovanje dezelnega muzeja.
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Na podlagi teh kratkih pojasnil predlagam v imenu
odseka za letno poroéilo:

«Visoki deZelni zbor naj sklene:

«1.) Po drazbi zvrseni nakup zbirke metuljev iz
Franc Mikli¢eve zapuséine za 100 gld. in nakup Valentin
Plemelovega herbarija z omaro vred za 150 gld. in
nekaj knjig za 18 gld. 60 kr., torej v skupnem znesku
za 268 gld. 60 kr., se odobri in vzame na znanje.

2.) Kranjski hranilnici, ki je na prosnjo muzej-
skega vodstva podarila 100 gld., da se je nakupil her-
darij tajoocvetk od prof. Vossa, dalje za 150 gld. od
iste podarjenih v svrho pomnozitve Zivalske zbirke,
izreka tudi zbornica svojo toplo zahvalo.

3.) Drugim mnogostevilnim dobrotnikom, ki so
podpirali Rudolfinum z raznimi in celo dragocenimi
darili, bodi izreteno najtoplejse hvaleZzno priznanje
z iskreno zeljo, da bi se tudi v bodoé¢nosti dobrohotno
ozirali na potrebe nasega dezelnega muzeja.

4.) Dezelnemu odboru se naroca, da svojo po-
zornost obrne na skorejsno dovrsitev inventarizovanja
vseh zbirk, posebno pa numismati¢ne zbirke, ki
reprezentuje glede na zlate denarje veliko vrednost.

5.) Vse druge marg. stevilke § 7, lit C, vzamejo
se na znanje.»

Dezelni glavar:

Otvarjam splosno razpravo.

Zeli kdo besede?

Gospod poslanec ekselenca baron Schwegel ima
besedo.

Abgeordneter Excellen Freiberr v. Sdywegel :

Der Herr Berichterftatter hat die Genehmigung ver-
{thiedener Betrige, weldje im Laufe ded Jahres 1894 aus-
gesablt worden {ind, beantragt. Jch glaube, dajs damit
ein Prijudiz gefchaffen wird fiir die Genehmigung Dder
Rechmungsabjdhlirfje iiberhaupt. Nachdem Dbdieje Poften im
Bovanjd)lage pro 1894 unter den Summen, welde 3u
dicjem Bwede genehmigt wurben, figuriven, jo mujs Ddie
Genehymigung diefer Betviige dem Rechnungsabjcdhlufje pro
1894, weldjer in der ndchjten Sejjion vorgelegt werden
witd, vorbehalten bleiben. Jch wiirde demnach der Meinung
Augbruct geben, dajd wir heute bdiefen BVejdhlitffen nicht
vorgreifen jollen, weil die erforberliche Bedectung ohnehin
jhon bewilligt wouvde, der Redynungdabjdhlujd feinerzeit
aber itber die Werwendung der Betrige die nothwendigen
Belege bringen wird. Wi wiirden jonjt ganz unnitperweife
dem Rechnungzabjcyluffe pro 1894 vorgreifen. Jc evlaube
miv daher Dem Hevrn Berichterftatter zu empfehlen, Dieje
Untrige aus feinem Antrage auszujchliefen.

Dezelni glavar:

K besedi se je dalje oglasil gospod poslanec dr.
Tavéar.

Poslanec dr. Taveéar:

~ Visoka zhornica! Letno porocilo o nasem muzeji
)¢ ostalo nekako v ravnoisti obliki, v kateri ostaje muzej
0d leta do leta. Ako ¢lovek predse vzame to poroilo,
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dobi nekak tozen utis, dasiravno bi moral ta zavod
vsakega iz srca veseliti. Veliko nezdravega je na tem
zavodu, in naj v prihodnje sedim v tej zbornici ali ne,
to reéem, da tako, kakor zadnjih Sest let, z muzejem ne
bo moglo iti naprej. Lani smo napravili sklep, od ka-
terega smo pri¢akovali, da se bo sedanja klavernost
odpravila iz dezelnega muzeja. Kakor vidimo iz letnega
poro¢ila, se v tem oziru ni doseglo tisto, kar se je
pricakovalo. Marg. st. 34 napravlja vtis, kakor da bi
se nekako po¢asno postopalo, in ¢lovek prihaja nehoté
do sklepa, da bo cela stvar v pesku zatonila. Jaz
bi kaj tacega obzaloval, kajti preprican sem, da se
razmere ne bodo na bolje obrnile, dokler se reorgani-
zacija ne zvrsi. Priporocal bi torej dezelnemu odboru,
da naj v prihodnje tej stvari posveli svoje veselje in
da ne prepusca akcije samo kustosu, ki ima, kakor se
meni zdi, celi dezelni odbor v rokah, ali ée ne celega,
vsaj referenta pri dezelnem odboru. Govoriti sem hotel
posebno k marg. 3. 41. Prejkone je celo to porocilo
o muzeji manuskript voditelja deZelnega muzeja, in
gospod referent v dezelnem odboru ga morebiti se pre-
¢ital ni.

V marg. &t. 41 se nam poro¢a: c<Inventiranje v
muzeji nadaljevalo se je tudi 1894. leta>. To je kratko
in lapidarno. Ce cita ¢lovek kaj tacega na kakem sta-
rem rimskem kamnu, mu bo ondi zadoicalo, ampak
v poroé¢ilu dezelnega odbora o deZelnem muzeji je ta
lapidarnost nekaj, kar se sme z vso pravico grajati.
Inventiranje smo v poslednjih letih v vsakem zasedanji
zahtevali. Takoj drugo leto, ko sem prisel v to zbor-
nico, opozoril sem dezelni odbor na to, da se muzejska
numizmatiéna zbirka, katero je kustos po takozvanih
«Forjdungdreijen> nosil v culici po svetu, nahaja v
velikanskem neredu in da nihcée ne vé, koliko imamo
denarja in kje je spravljen. Tudi tedanji gospod po-
rocevalec se je c¢udil, da dezelni odbor ni obrnil svoje
pozornosti na zbirko zlatega denarja. Zdi se mi torej,
da bi se gospod referent dezelnega odbora gledé in-
ventiranja ne bil smel zadovoljiti s tako skromnim
poroéilom, zlasti ker imam zavest, da se je inventiranje
morebiti tako nadaljevalo, kakor prejsnja leta, da se
namreé ni¢ ni storilo. Prosil bi deZelni odbor, da naj
tako prijetnost gledé poslovanja v muzeji odvzame
gospodu, ki ima ondi prvo roko, kajti to vender ne
gre, da se o najvaznejsi toZki poro¢a kar tako na
kratko, da mora ¢lovek vtis dobiti, da se je hotel vod)a
dezelnega muzeja ne samo norcevati s porotevalcem
v dezelnem odboru, ampak s celo visoko zbornico.
Za me je popolnoma neumljivo, da se more kaj tacega
dopuséati in da se take stvari ne odpravijo.

Dalje moram storiti nekaj opazek glede marg.
at. 48. Naj mi bo dopusceno, da izrazim neko splosno
7eljo in da dostavim nekoliko splosnih opazek. To so
sicer opazke, gledé katerih se bo morebiti reklo, da
niso posebno taktne in da ne spadajo v javno sejo
visoke zbornice, pa take opazke so se napravljale tudi
ze v prejsnjih zasedanjih in navzlic temu nismo prisli
na bolje. Dotiéni, proti kateremu so bile obrnene te
opazke, ima Ze tako prehistoriéno trdo kozo, da se ni
bati, da bi v omedlevico padel, ker vidite, da se ga
ni¢ ne prime!
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Visoka zbornica! Opazuje se, da nas dezelni muzej,
ki je v istini krasen zavod in kojega mora ¢lovek rad
imeti, ne vpliva na ob¢instvo tako, kakor bi moral.
Kako reven je obisk, dasiravno je brezplaéen, in dasi-
ravno se pravi, da ima nas muzej nekatere zbirke, ki
jih po celem svetu ni veé najti v taki meri. Ni no-
benega pravega interesa za muzej, niti ne med obéin-
stvom, niti ne med ucCeéo se mladino. Kako je nas
zavod zanimal, ko smo Se sedeli na solskih klopeh!

V tem oziru mora biti nekaj napacnega, in dolZnost |
dezelnega odbora je, da stori kolikor mogoce, da se |

bodo razmere v dezelnem muzeji zboljsale. Ravno ta
marginalna stevilka mi prizge svetilnico, ki osvetli tisto,
kar je prav za prav uzrok, da so razmere v muzeji
tako klaverne. Tu se nasteva, kdo je obiskal zavod
v preteklem éasu. Zdelo se Vam bo ¢udno, da nahajate
med drugim, da ga je obiskala «grofica Ouvarova, pred-
sednik centralnega arheologi¢nega drustva v Moskvi> —
torej pol moski in pol Zzenska! Menilo bi se pa, da
mora grofica jedino le biti predsednica, ker kaj dru-
zega ni mogoce.

V tej marginalni stevilki hoce vodja muzejski ne-
kako rogove nastaviti proti visoki zbornici sami in Ze
to se mi zdi ¢udno in nepravilno, ¢e uporablja kustos
letno porocilo, katero bi moral porocevalec v deZelnem
odboru pregledati, da stopa v opozicijo proti dezelnemu
zboru. Mi smo, kakor veste, lansko leto nekoliko opa-
zek storili, ker. se nam je v celem porocilu neprene-
homa razpostavljala neka zlindra in se nam je hotelo
pokazati, da je sreéa za muzej, da ima mnogo pre-
historiéne zlindre. Proti tej opazki polemizuje kustos
v letosnjem poroéilu s tem, da pravi, da je obiskovalce
najbolj zanimala predzgodovinska fabrikacija zeleza na
Kranjskem. .

S tem hoée polemizovati proti opazkam, ki so se
napravile v tej visoki zbornici in ki so bile popolnoma
utemeljene. Istotako se je lani nekoliko kritikoval tisti
hrup in sum, katerega je voditelj dezelnega muzeja na-
pravil zaradi nekega ¢olna, ki se je nasel na ljubljan-
skem barji, na zemljis¢i gospoda dr. Koslerja. Gospod
voditelj dezelnega muzeja se postavlja na stalisée, da
so se v njem vozili stari «Pfahlbautenberwofhner» in ker
so v tem ¢Golnu nasli Zelezen zrebelj, sklepa iz tega,
da so Ze stari barjani, ko so se bivali na koleh,
fabricirali zelezo. Jaz sicer nisem historik, ali stvar se
mi zdi dvomljiva in sumljiva in to tem bolj, ker so
se veljavni glasovi uzdignili in rekli, da je ¢oln iz
mnogo poznejsega ¢asa in da nima tiste prehistoriéne
veljave, katero mu pripisuje gospod kustos dezelnega
muzeja. Tem opazkam nasproti zapisal je kustos v
letosnjem porocilu, da so se obiskovalci muzeja naj-
bolj zanimali za ta &oln.

Vodja dezelnega muzeja ima torej poslance za
nekako prehistori¢no naivna bitja, ki ne vedd, za kaj
se gre in katerim se sme vse povedati, kar se hoce,
in katerim se sme mej drugim tudi na nos obesiti, da
s0 se sloveéi ucenjaki, ki so prili v nas muzej, naj-
bolj zanimali za tisti prehistori¢ni ¢oln, gledé katerega
je pa med strokovnjaki splosno mnenje, da spada v
histori¢ne ¢ase. Gospoda moja, to je ocitno zaljivo, in
v interesu visoke zbornice moram protestovati proti
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temu, da nas ima voditelj dezelnega muzeja za tako
najivne ljudi, ki mu vse verjamejo, kar zapise.

Pri te] marginalni stevilki se posebno naglasa —
tu hocem izpregovoriti nekoliko mirnih besed — da
je znanstveno delovanje dezelnega muzeja opisano v
¢asopisu «<Argo». Za svojo osebo bi si — brez ozira
na to, kar je visoka zbornica vsled sklepa finanénega
odseka odobrila in akoravno pripoznam, da je imel
finanéni odsek dobro voljo, — usojal mnenje izredi,
da to nikakor ne gre, da ima vodja de’elnega muzeja
svoj poseben Gasopis, kateremu Zrtvuje svoje delo. Ne-
naravno je, da se znanstveno delovanje dezelnega
muzeja kaZze v tem ¢asopisu. Po mojih mislih je za
to, da opisuje znanstveno delovanje deZelnega muzeja,
poklicano muzejsko drustvo, in jaz mislim, da se kaj

| tacega na celem svetu ne vidi, da bi muzejski kustos

zivel v vojski z muzejskim drustvom. To je nekaj
tacega, kar se mora odpraviti. To ne gre, da vodja
dezelnega muzeja na jedno stran vleée, muzejsko drustvo
pa na drugo. Muzejsko drustvo je poklicano, zastopati
muzej in ne kustos, ki tudi nima ¢éasa za to.

Visoka zbornica! Pripoveduje se in znano mi je
iz lastne skusnje, da se inventiranje v muzeji ne na-
daljuje. Dostikrat so obiskovalci dezelnega muzeja prish
k meni in povedali, da so nasli na vratih kustosove
pisarne tablico, kjer je bilo zapisano: «Bin in ber
Lycealbibliothef, bin abwejend.» Seveda, ako isce tvarine
za svoj list, mora mnogokrat v licejalno biblioteko iti.
Kaj tacega pa je neumestno in bi se ne smelo vet
dopuséati.

Ne bom dalje govoril, ampak toplo priporo¢am
dezelnemu odboru, naj te nezdrave razmere med vo-
diteljem in muzejskim drustvom jedenkrat za vsele)
odpravi. Gotovo je neumestno, ako dezelni odbor v
tem boji nekako muzejskemu vodji na strani stoji, za
kar nima nobepega povoda. Opozarjam Vas na tisti
slucaj, katerega je v jedni prejsnjih sej navajal ekselenca
gospod poslanec baron Schwegel, dasiravno je rekel,
da mu stvar ni znana. Muzejski vodja ne ljubi mu-
zejskega drustva in prav nepotrebno je po mojih mislih,
da ga podpira dezelni odbor s svojim vplivom. Dotiéni
slutaj, ki je dal finandnemu odseku povod k znanemu
sklepu, je bil ta.

V4. sesitku prinesla so «Izvestja muzejskega drustva»
neko notico, kaj se je na Kranjskem izkopalo, in pri-
poveduje se, kaj bode vse muzej na Dunaji dobil od
tistih re¢i. Konéno pa je v klamori receno: <Kaj pa
dela kranjski muzej?» To je cela tista opazka, o kateri
se je reklo, da je nedostojna in da je zalila celi de-
zelni odbor! To je vender opraviceno, ¢e se na jedni
strani pove, koliko je #lo na Dunaj, da se potem vprasa,
kaj dela nas muzej. Vodstvo mora vender imeti skrb,
da ostanejo starine v Ljubljani in v dezelnem muzeji!

Vsled te opazke je pa gospod dezelni glavar, ki
je ob jednem tudi odbornik muzejskega drustva, med
tem ko se vodji nasega muzeja niti ne vidi vredno biti
¢lan muzejskega drustva, poslal drustvu grajalno pismo
in mu dal nos, da se je s to opazko pregresil proti
dezelnemu odboru in pozabil respekt, katerega vsakdo
dolzuje nasemu dezelnemu odboru. To je vsekako 1z-
reden slu¢aj, da je gospod dezelni glavar grajal in dal
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nos drustvu in potemtakem tudi odborniku tega drustva,
ki se pise za Otona Detelo!

Vse to se je zgodilo, ker vodja ‘dezelnega muzeja
vodi boj proti muzejskemu drustvu, in zdi se mi, da
s tem nas dezelni odbor ni na pravo stezo krenil
ampak prav bi bil imel, ako bi bil obema strankama
rekel, da mora boj nehati. Tu ne gre za malo ob-
éutljivost niti muzejskega drustva, niti muzejskega
vodje, temveé tu bi se bil moral deZelni odbor na to
ozirati, da ne sme deZelnega muzeja napredek zaradi
tega trpeti, ker gospod kustos ne ljubi muzejskega
drustva. Zelel bi, da se posreéi ono, kar je predlagal
finan¢éni odsek, ali jaz dvomim na tem, ker vem, da
je gospod kustos odloéno izrekel: «Daj3 er ein Harafirr
an feiner Firma nicht vollziehen werde». Ta vojska se
mora koncati in vpeljati tista harmonija mej muzejskim
vodstvom in muzejskim drustvom, ki je potrebna, ako
hoéemo, da bo nas deZelni muzej napredoval.

Dezelni glavar:

Na neko opazko gospoda- poslanca dr. Tavéarja,
dovoljujem si pojasniti, da jaz kot deZelni glavar na
muzejsko drustvo nisem poslal nobenega dopisa. Skle-
neno je bilo od dezelnega odbora, da se poslje drustvu
dotiéni dopis, in moja dolznost je bila, da sem ga pod-
pisal. Ce sem zvrsil sklep dezelnega odbora nasproti
drustvu, kateremu sem sam ud, se mi tega ne sme
o¢itati, kajti to je le dokaz, da sem popolnoma ob-
jektivno postopal.

Zeli se kdo besede?

Gospod poslanec dr. Papez ima besedo.

Poslanec dr. Papez:

Visoki zbor! Ko se je lani sklepalo o reorgani-
zaciji dezelnega muzeja, moram reéi, da sem sam imel
upanje, da se bo posrecilo zvrsiti reorganizacijo tekom
leta in sem imel med drugim tudi moZnost pred oé¢mi,
katera se je najbolj zazelela, da bi se vpeljalo vrhovno
vodstvo. Da se to ni zgodilo, krive so bile druge raz-
mere. Ministerstvo ni dovolilo 6000 gld., dobili smo
Sele 1000 gld. in &e bi morali sest let Gakati, dokler
sé ne dopolni znesek na 6000 gld., bi moral na re-
organizaciji obupati tudi zunaj vseh razmer stojeci
opazovalec deZelnega muzeja. Pritrdim temu, kar je
rekel gospod poslanec dr. Tavéar, da dela muzej s
sedanjim razmeram mej osobji tuzen vtis in da so
razmere nezdrave, Zakaj bi se ne moglo temu od-
POmoci, predno se organizacija ne zvrsi? Vsaj se
lahko pripravljalna dela zvrsijo — nekaka predorgani-
zacija, Zakaj bi se to ne zgodilo? Jaz mislim celd,
da je gospod poslanec dr. Tavéar sam tega mojega
mnenja. Potem bi bil jaz veliko rajsi slisal, ako bi bil
on stavil kak posebni predlog.
~ Kar se tite posameznih marg. stevilk posebno 41
In 48, katere je omenil gospod predgovornik dr. Tavéar,
le toliko opomnim.

Porocilo marg. t. 41 je res lapidarno. Celo letno
porocilo o muzeji je manuskript vodstva, in letos ga
lisem spremenil, akoravno sem ga bral. Tukaj tu imate
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provizori¢nega kustosa v svojej pisavi in to je za muzej
tudi nekaj vaznega in interesantnega. Porocilo mi je
tako pozno doslo, da utegnem &ele iz kasnejsih po-
izvedeb obvestiti visoko zbornico, da se je dosedaj
inventiralo vsega skupaj stiri petinke; nekaj se je pac
stvar zakasnila, ker se je dokaj zbirk moralo pre-
mestiti. Jaz sem narocil, da naj se inventira po vrsti,
po sobah, da bo inventar sluzil prihodnjemu voditelju.
Premestila se je Robic¢eva zbirka, potem se je nakupil
herbarij in entologiéna zbirka Mikli¢eva in potem Vossov
herbarij. To je nekaj vplivalo. Seveda bi se bilo lahko
ge veé storilo, ako bi dotiéni gospodje, kateri imajo
dolZnost delati pri inventiranji, ne imeli drugih, bolj ne-
potrebnih del.

O marg. &t. 48 omenjam le to, da se paé strinjam
s tem, kar je rekel gospod poslanec dr. Tavéar, kajti
da bi bilo ravno to edino, kar je v muzeji posebno
interesantnega za ucenjake, kar omenja gospod kustos,
namreé tisti Goln in prehistoriéna fabrikacija zeleza,
ne verjamem, in ta opazka se mi zdi enostranska in
neumestna. Seveda, kar se ti¢e ¢olna, to ni kustosova
slava, kajti nasel ga je gospod dr. Kosler, reproduciral
ga je Pirc in razglasil je najdbo Millner. (Poslanec
dr, Tavéar: — bgeordreter Dr. Taviar: «On je bobnal
za njo!s) Original je v kleti, in sicer en kos. Konéno
moram le se reci, da obzalujem, da gospod vodja ni
bil danes na galeriji, da bi hil poslusal govor gospoda
poslanca dr. Tavéarja.

Dezelni glavar:

Zeli se kdo besede?

Gospod poslanec ekscelenca baron Schwegel ima
besedo.

Abgeordneter Excellen; Freiberr v. Schyweael:

3 bitte wm Verzeibung, dajd id) in Ddiejer An-
gelegenbeit nochmals dasd Wort ergretfen mujd. Seinerzeit,
ald iiber den Boranjchlag des Mujeumsfonded fiiv das
Sabr 1895 Verid)t erjtattet wurde, ift dbarauf hingewiejen
worben, dajé wahridemnlich) diefer dad Mujenm betreffende
Gegenjtand fpiter nod) jur Spradje fommen wird, jobald
ber Redjenjchaftabericht vorliegt. Damald, ald iiber den
RecdhnungBabjchlujd pro 1893 verbandelt wirde, war der
Rechenjchaftsbericht nod) nicht den Herrn vorgelegt worden,
und es war nicht mbglich, iiber die einzelnen Pojten Auf-
fldvungen und Mittheilungen zu macdjen. Heute liegt mun
ber Mechenjchaftsbericht vor, und id) DHatte wirtlich ge-
wiinjht, dajd man Ddavaud entnommen DHitte, dajs riv
nicht den Bericht des Lanbesausjchuies, jondern den Berid)t
bes Gujtos empfangen BHaben, der eine anbdere Vebeutung
und Tvagweite Bitte, ald der Bericht in der Form, in
welcher er vorgelegt wird. Der Herr Referent ded Landes-
augjdjufjes Hat ertldrt, dajd der Berid)t von A bi3 3
nichts anderes ift, als der Bericht bed Cujtos, ein Vorgang,
per eigent(ich nicht covvect ift, denn e8 miiidte nidyt dev
Beridht Ded Cuftos, jondern der Beridht des Landesaus-
jdufjes vorliegen, und wenn der Verid)t des Cuftos ein
bejondered Jnterefje zu erweden jdhien, jo miijdte angegeben
jein, Dajs dad fein BVericht und nicht jener ded Landes-
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audjchuifes jei. Soviel beziigli) der Fovm bes Beridhtes.
un {ind von dem erften Reduer, dem Herrn Abgeordneten
Dr. Tavéar, itber Mujeumsangelegenbeiten Anfidyten aus-

gejprochen yoorben, die id) volljtandig theile, und id) habe |

miv wejentlic) zu dem Jwede dad Wort erbeten, um jeine
Wiinjche und Antrdge auf bad wdrmite zu unterftiiben,
denn Dieje jeine Ausfithrungen exbringen den Beweid, dajs
ihm bas Mujeum, wie gewis einem jeden von unsd, am
Herzen liegt, daj3 dejjen Entwidlung gefordert werben
nujd und wir alle in dem innigen Herzendwunjcde uns
vereinigen, daj3 e3 dem Landezausicdujje gelingen mige,
alle unjere Wiinjdje beiiglich de3 Mujeums durchzufitbhren.
Wir alle wiinjdjen, dajd die Reorganijation ded Mutjeums
durdjgefithrt werbe. Jc) Habe bei dem BVoranichlage bdes
Neujeums mehrere Griinde angegeben, weldje die Durd)-
filhrung Diejes Planed bisher unmiglid) gemadh)t Haben,
ich habe aber aud) einzelne Griinde damald ausd verjdjiedenen

Ricfichten, die i) jebt nicht auseinanderjefen will, nidht |

bejprechen fomnen. Die Frage, warum die Reorganijation
bes Mujeums bejonderd f{dhwierig ijt, ift auch eine Per-
jonalfrage. Wir hegen aber in diefer Beziehung die Hoff-
nung, dajd fiiv die Leitung ded Jnjtituted nur jachliche Riict-
{idhten mafgebend fein und alle anberen Riidfichten in den

Dintergrund treten miiffen. Werben dieje Grundijdke dem |

Landedausjdyujje bei der Drganijation alé Leitjtern dienen,
jo wird dadurd) allein jhon bdag wejentlichjte Hindernis
bejeitigt werden, weldje heute noch) im Wege jteht. Aller-
dingd modhte i) aud) mit dem PHerrn Abgeordneten
Dr. Tavcar in ber Vitte mid) vereinigen, dajs der Lamdes-
ausjdyujs bei der hoben Regierung mit dem groften Nach-
bruce alles thue, damit bdie berechtigten Wiinjche, weldye
wir hegen und beziiglich weldjer bei der Hohen Regierung
die Geneigtheit befteht, fie zu erfiillen, jo vajd) ald moglich
erfilllt werden, denn eine jede Berzogerung in diefer
Ridhtung ift von Nachtheil, weil wir mit der Ovganijation
nicht warten fonnen, anderfeitd aber audy die Geneigtheit
der boben Regierung, unjere Wiinjdje zu erfiillen, {idh
verminbern fonnte. Jd) wiirde baher bdie Herren vom
Landesausjdyufje Ddringend bitten, nihtd zu verjiumen
und mit allem Nadydrude bei der hohen Regierung dabin
su wirfen, bdaj3 fie und jo rajd) al8 miglich) die nothige
Gubvention gewibhrt. Wenn wir feftiepen, dajé wir gur
Leitung des Weujeums einen Pann berufen wollen, dejjen
Cignung jur Qeitung eined jo bedeutenden Jnjtituted
aufer Frage fjteht und Dbajs Ddiesbeziiglich feine andern
al ftreng objective Riictfichten mapgebend jein jollen,
wenn ferner die hohe JRegierung auf bie Subvention ein-
gebt, weldje fie in Ausficht gejtellt hat, jo unterliegt e3
pann feinem Bweifel, dajs die Organijation in der jdonjten
und befriedigenditen Weife durdjgefiihrt werden fann. €3
ift bies ein abjolutes Vebdiirfnis, und e3 fimnen bdie Dinge,
wie fie ftehen und gehen, von niemandem, der nur da3
allergevingjte Jntevefle an bdem Jnjtitute Hat, auj Ddie
Dauer mit Berubhigung angefehen erden, bdenn e3 ift
ernitlich) u bejorgen, dajs wir fjonjt {dhlimme Nachtheile
erfahren. Jch mochte hier nicht auf die Cingelnbeiten ein-
geben, obwohl auch) bas ricdhtig ift, dajs besiiglich der
Jnventavifievung  nngefeuer bviel verjiumt roorden ift;
aud) die Bemerfungen begiiglich des Bejuches find woll-
fommen ridjtig, ebenjo wie daj8 auf die Jugend anregend
gewirft werben miijdte, damit fie bag Jmititut zu ihrer
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Ausbildung Dbeffer al8 bis jept beniibe; alle diefe Dinge
find nothwendig, und der Landedaudjcdhujs fann und wird
hoffentlich) Delfend und fordernd in diejer Beziehung ein-
greifen.

E8 ijt fermer Dbavauf Bingewiefen worden, bajg
swijden dem Cujtod ald DHerausgeber bder «Argo» und
pem Mujealvereine eine Diffeven bejteht. Meine Herven!
Nichts ift dringender, al3 dieje Differeny zu bejeitigen, und
wenn wir bejchloffen Haben, dajd da der LandeSausjdhuis
eingugreifen Haben wird, fo ift e8 nur in der Abficht
gejcheben, daj3 dieje Differen; ausdgeglichen werde. Wenn

| fie trogdem nid)t ausgeglichen wird, jo iwird dies al3
| Beweis dienen, dajs fie nicht audgeglichen werden fonne, und

Dafd dann anbere Mafnahmen zu treffen fein werden. So wie
bie Dinge heute ftehen, diirfen wir Jie nicht weiter beftehen
laffen. Um bduvd) bdiefe BVemerfungen meine volle Ueber-
einftimmung mit den Ausfiihrungen zu befrdftigen, welde
im Jntevefje der Sache vorgebracht wurben, habe id) mic
eclaubt dag Wort u erbitten und i) glaube, wenn bder
LQandedausjdujs den JIntentionen de3 Hohen Landtages nach
diejer Richtung vollfommen Rechnung trdgt, dajsd wir dann
alle jene Crwartungen, die wir an dag Mujeum Eniipfen,
erfiillt fjehen werden, dajs wir aber im Gegentheile die
{hlimmiten Bejorgnifje nicht unterdriiden fonnen, dajs
pa3 Jnterefje ded Landed grofen Sdjaben [leiden wird,
wenn etwad verjdumt wird. Jch empfehle wdirmitens bie
Beriidfichtigung bdiefer Wiinjche, ich fjtelle feine Antrige,
aber 8 find mehr ald Antrige: die Crfenntnis bes Be-
diirfnifjes, dem fie Rechnung tragen miifjen! Die Ab-
jtimmung iiber bie Antrdge des PDHerrn Berichterjtatters
ijt fiir Ddiefe Frage nicht weiter mafgebend; es ift audy
gleichgiltig, ob Sie einen Bejchlujd mit Riickficht auf jene
Puntte fajjen oder nicht, die vorgebracht yourden, als id)
uerft dag Wort evgriffen habe, weil nac) den Wusfiih-
rungen de3 Herrn Beridjterjtatters die Sache nicht jo auf-
sufajfen ift, al8 wollten fie damit eine finangielle Opevation
billigen, jondern nur, daj8 e8 wiinjdenswert war, bad
und dag angufaufen, dajs aber der Antauf jelbjt in feiner
Weije der weiteven Bejdhlujsfajjung iiber den Redhnungs-
abjdhlujd pro 1894 zu prdjudicieren habe. Jd) bitte Sie,
ftimmen ©ie mit mir fiiv alle biefe Antvdge mit bem
allein mafgebenden Votum, dajs ber Lanbdesausjdjujs auf
b3 ernftefte aufgefordert werde, fiiv dag Mufeum jeine

Pilicht zu thun!

Dezelni glavar:

Zeli ge kdo besede ?
(Nih¢e se ne oglasi — Riemand meldet fich.)

Ker ne, ima gospod poroc¢evalec konéno hesedo.

Porocevalec Stegnar:

Jaz iz svojega staliséa z veliko radostjo pozdrav-
ljam, da se je v tej vazni zadevi unela tako zivahna
debata, pri kateri so se pojasnile stvari, ki bi bile sicer
pokrite ostale pod rahlimi besedami, katere sem Sl
dovolil storiti na podlagi obvestil dezelnega odbora.
Ni si prikrival odsek za letno poroéilo vseh teh raz-
mer, ki so se naglasale, zato pa, ker pricakuje odsek
za letno porocilo, da se morajo enkrat pojasnili te
razmere in vpeljati zdrave okoliséine, zato se dalje Dl
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spustal v te stvari, ker vsa prizadevanja doti¢nih
krogov leta in leta sem niso dovedle muzeja na sto-
pinjo, da bi se moglo reci, da seda] stojimo na zdravi
podlagi. Hvalezen sem vsem gospodom predgovornikom,
da so se oglasili, in moja dolznost ni, braniti doti¢nega
gospoda, ki je bil tangiran v raznih govorih. Za svojo
psebo moram rec¢i, da moz v enem oziru ne zasluzi
popolnoma take graje, ker le ne najde prave oblike,
s katero postopa proti deZelnemu odboru, in drugicé
moram priznati, da je jako podkovan in ima veliko
véde, ter da bi bilo zeleti, da bi svojo vednost obrnil
v korist nase dezele. Z nasimi opazkami dosedaj
picesar nismo dosegli, ker je moz svojeglaven in ostane
pri mnenji, katero ima. Po teh besedah si usojam pro-
siti, da bi visoka zbornica sprejela predlog odseka za
letno porocilo. K prvi to¢ki odsekovega predloga bi ge
dostavil, da odsek za letno porocilo ni hotel prejudi-
cirati, da bi se odobril izdatek, kakor je rekel prev-
zviseni gospod poslanec baron Schwegel. Glavni namen
je bil le ta, da odsek za letno porocilo nasvetuje odo-
brenje nakupa teh zbirk, ki ste res lepi in krasni,
kakor jih vsak muzej morebiti nima.

Sicer pa nasvetujem, da se prvemu predlogu
odseka za letno porocilo se dodi nastopni dostavek:

«Ne da bi se prejudiciralo posledobnemu odobrenju
dotitnega racunskega zakljutka muzejskega zaklada.»

Prvi predlog bi se torej glasil:

«Po drazbi zvrseni nakup zbirke metuljev iz
Franc Mikliceve zapuséine za 100 gld. in nakup Va-
lentin Plemelovega herbarija z omaro vred za 150 gld.
in nekaj knjig za 18 gld. 60 kr., torej v skupnem
znesku za 268 gld. 60 kr., se odobri in vzame na
znanje, ne da bi se prejudiciralo posledobnemu odo-

brenju dotiénega racunskega zakljucka muzejskega za- |

klada,»
Dezelni glavar:

Prestopimo na glasovanje in prosim gospode, ki
pritrjujejo prvemu predlogu odseka za letno porogilo,
izvolijo ustati.

(Obvelja. — Angenommten.)

Prvi predlog je sprejet.

Prosim gospode, ki se strinjajo z drugim predlogom
- odseka, izvolijo ustati.

(Obvelja. — Angenommnier.)

Drugi predlog je sprejet.

Giospodje, ki pritrdijo tretjemu predlogu, izvolijo
ustati,

(Obvelja. — Angenommen.)

Tretji predlog je sprejet.

_ Gospodje, ki se strinjajo z cetrtim predlogom,
zvolijo ustati.

Obvelja. — ngenomumen.)

etrti predlog je sprejet.

Gospodje, ki pritrjujejo zadnjemu, to je petemu
predlogu odseka, izvolijo ustati.

(Obvelja. — 9ngenommnien.)

Tudi peti predlog je sprejet, in s tem je resena
ta tocka, .

Daljna tocka je:
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§ 8., A: Solstvo;
§ 8, A: Unterridtdwejen.

Porocevalec Stegnar:

Porocilo podaje v 39. stevilkah vesti o ljudskem
in srednjem $olstvu in navaja vse dogodke in korake
na Solskem polji, ki jih je dezelni solski svet v sporaz-
umljenji z dezelnim odborom storil. Odsek za letno
poroéilo nima posebnega pripomniti, le pod drugo
tocko tega porocila glede razsirjenja ljudskih 3ol si
bom usojal v odsekovem imenu staviti poseben predlog,

Nasvetujem, da visoka zbornica poroéilo § 8, lit. 4.
vzame v vednost.

Dezelni glavar:

Otvarjam splosno razpravo.
K hesedi se je oglasil gospod poslanec Pfeifer

Poslanec Pfeifer:

Iz § 8 letnega porocila razvidimo, da se leto za
letom gradijo nove 3sole, obstojece pa razsirjajo, s tem
pa troski vedno in vedno naraséajo Da se siri ljudski
pouk in omika v najsirse kroge, je gotovo plemenita,
opravicena Zelja in teznja, vender pa se mora Siriti
ta omika po potrebi in po gmotnih sredstvih nasega
ljudstva, zlasti sedaj, ko vedno bolj gineva blagostanje
v nasi dezeli.

Treba torej, kakor se je poudarjalo pri zadpji
razpravi normalnosolskega zaklada, previdnim biti pri
snovanji in razsirjanji sol.

Mislim, da se mi ne bo ocitalo, da jaz nisem
prijatelj sole, ljudske omike, ako se ne morem posebno
navdusevati za uspehe novodobne Sole in za bremena,
katera so 3solske postave in naredbe nalozile in se
dandanes vedno naprej nalagajo davkoplacevalcem, in
¢e si prizadevam, za to skrbeti, da bi se olajsala se-
danja tezka bremena.

Ce bi se predelal u¢ni naért in vpeljal poldnevni
pouk na dezeli, kakor sem to v svojem govoru dne
25. aprila 1893. v tej visoki zbornici razpravljal, olaj-
gala bi se bremena in pouk ne bi trpel, namreé pouk,
kolikor ga po mojih mislih spada v ljudsko solo.

Vsaj mi stareji vemo iz lastne skusnje, da smo
v otrogjih letih v stirth urah dnevnega pouka se
naudili gotovo ne manj, nego se naucé sedaj v Sestih.
urah na dan. Sicer nismo imeli toliko predmetov na
dan, nismo bili tako univerzalno uéeni, kakor so sedanji
solaréki.

Preprical sem se sam, da n. pr. uéenci v sedanji
ljudski in mesc¢anski Soli dobro odgovarjajo iz domace
=+
; a-+b
gladko tako, da pa veckrat prostega, 2ivljenju potreb-
nega raéuna ne zmorejo.

Torej gospoda, kaj pomaga tu x -} y in vsa astro-
nomija, ¢e pravega temelja ni, ali ni vse to zidano v
zraku? Ali ni tudi ta omika nekako zracna, ¢e otrok

b4

zgodovine ali celo iz astronomije, da jim racuni
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veckrat tega ne vé, kar vsak dan potrebuje? Jaz se |

ne ¢udim stariSem, Ce so pri svojem zdravem prak-
ticnem smislu veckrat jako nezadovoljni s to %olo in
se ¢ujejo glasi, da uspehi te Sole nikakor niso raz-
merni velikim troskom.

Pri vsem tem, da se pri nas veliko uéi (kakor
bi stari Rimljani rekli: <multa» namesto «<multum»),
polni se preoblozeni mladini glava, razvija se um,
ali — srce ostaje prazno.

Vemo pa, kako Zeljno vzdihujejo mnogi najboljsi
mozje raznih narodov ravno po omiki srca in poudar-
jajo, da smo pali v Zalostni ekstrem, da delamo za
glavo vse, ubogo malo pa za srce.

Tu ima Sola pred seboj veliko nalogo, katero
izpolni, ¢e starisi, sola in cerkev delujejo v medsebojni
slogi.

Menim, da trezno misle¢ rodoljub mora priznati
potrebo take sloge, da dom in $ola skupaj delujeta,
da sola ne podira, kar zida dom in nasprotno.

Rad priznavam, da ima 3Sola, da imajo ucéitelji
najboljso voljo in najbolje namene, ali ne morem si
prikrivati, da se dosezajo ti nameni dandanes tezje,
kakor je to bilo prej.

Ako namreé pogledamo uéni naért prejsnjih ¢asov,
nahajamo v njem le malo predmetov: veronauk, brati,
pisati, racunati. V sedanjem naértu pa imamo poleg
imenovanih predmetov se zemljepisje, zgodovino, na-
ravoslovje i. t. d.

Ljudska Sola nima namena, da bi odgojevala
ucenjake, dovolj je, ¢e se, kakor v prejinjih letih, otroci
nauc¢é pravilno brati, pisati in racunati, za visjo od-
gojo pa naj skrbé strokovnjaske, kmetijske, obrtne
kupcijske in srednje sole. Ce bi se omejilo stevilo
predmetov v smislu prejsnjega nacrta za ljudske Zole,
bi zadostoval poldnevni pouk. S tem pa bi se v okom
prislo potrebi, da se vedno zidajo nove sole in raz-
girjajo obstojece. Torej bi bil poldnevni pouk tudi v
gmotnem oziru davkoplaéevalcem na korist. Na Sta-
jerskem, ¢e sem prav pou¢en, nameravajo iz teh
ozirov vpeljati poldnevni pouk. Jaz ne umejem, zakaj
bi se to tudi pri nas ne uvedlo vsaj za poskus. Ko
bi se pokazalo, da tem potom dobra reé trpi, vsaj se
potem zopet prenaredi.

Zalibog, kakor je Ze razupita nasa drzava kot
drzava neverjetnosti, namreé drZava, v kateri se tudi
ocividne pomote, napacéne postave i t. d. ne odpravijo
samo zaradi tega ne, da bi se ne reklo, da tisti, kateri
so kake postave in naredbe sklenili, niso bili modrijani
prve vrste, ravno to velja tudi glede solstva. Na vse
mogo¢e nacine poje se slava novim Zolskim naredbam,
akoravno so mnogi teh slavospevcev prepri¢ani, da je
marsikatera Solska naredba reforme potrebna. Ali
moderno je danes, da se hvali tako imenovana nova
sola, in gorje tistemu, kateri te najnovejse pridobitve
liberalne ére ne hvali.

Morebiti bi se mi ugovarjalo, da sem Horacijev
<laudator temporis acti>, ali temu ugovoru nasproti
poudarjam, da je stara Sola odgojila moze, ki se
svetijo kot zvezde na nebu ugenosti, imen, mislim, da
mi ni treba navajati, znana so vsem Slovencem; ta
Sola dajala je temeljitega znanja in blazenja srca.
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Ali pa ima novodobna' Sola boljsih uspehov do
sedaj, ko se otroci Ze v prvi mladosti ucijo zgodovine,
zemljepisja, naravoslovja i.t.d., meni ni znano. Te
moje besede izvirajo iz iskrenega prepri¢anja, nikakor
pa nisem mislil, da bi zalil kak stan ali posameznika,
Spostujem tudi nasprotno prepricanje in vem, da se
resnica in napredek pospesujeta le, &e vsestransko
presojamo stvari, slisimo glasove «<pro» in <contras
in potem ukrenemo to, kar se nam po najboljsem pre-
pri¢anji zdi najbolje.

Sprozil sem te opazke, ker mi je blagostanje in
prakticna omika ljudstva jako pri srcu in se veselim,
¢e bi v tezkih teh ¢asih prihraniti mogli davkopla-
¢evalcu kak krajcar in bi to ne bilo na skodo omiki
in otrokom, najlepie nade nasega naroda. :

Dezelni glavar:

Zeli se kdo besede?
Gospod poslanec Hribar ima besedo.

Poslanec Hribar:

Visoka zbornica! Castiti gospod porocevalec je k
vsem marginalnim stevilkam od 1. do 39. v imenu od-
seka za letno porocilo poroc¢al samo o st. 39. Torej
bi si usojal govoriti o nekaterih teh tocek tukaj v
splosni razpravi. Predno prestopim k tistim pred-
metom, o katerih hoem govoriti, ne morem si kaj,
da ne bi castitemu gospodu predgovorniku Pfeiferju na
njegove besede nekoliko odgovoril. Meni se zdi, da se
je on tukaj nekoliko preveé postavil na stalis¢e, na
katero se v poslednjem c¢asu tako radi postavljajo zunaj
te visoke zbornice mozje, ki so pristasi stranke, kateri
on pripada. On je govoril o liberalni pridobitvi, katera
ima biti moderna Sola. Zopet vidite tisto ocitanje libe-
ralizma, katero se v tej dezeli tako rado izreka nasproti
nam, ki sedimo v sredini te visoke zbornice. Jaz
mislim, da se nam liberalizem oécita ¢isto po krivici.
Ako smo liberalni, smo liberalni v najboljsem pomenu
te besede, in ako bi liberalstvo ni¢ druzega ne bilo
storilo, nego da je rodilo moderno solo, bili bi mu
veliko hvalo dolZni, in zaradi tega ne gre tak strah
imeti pred liberalci in liberalstvo jemati za agitatorno
sredstvo. O moderni soli nam je Gastiti gospod pred-
govornik grozne reéi pripovedoval. Jaz nisem tistega
mnenja, da je nekdanja ljudska Sola vzgajala moze, Ki
se sedaj kot zvezde ulenosti svetijo na znanstvenem
obzorji. Tista ljudska sola ni mogla takih ucenjakov
vzgajati, ampak da so postali taki ucenjaki, morali
so dovrsiti se veliko drugih studij ko ljudsko Solo,
katero ima v mislih gospod predgovornik. Ako on
pravi, da moderna $ola premalo gleda na odgojo srca
— manj kakor nekdanja sola — in prevec na ucenost,
ako govori o astronomiji in pravi, da uéenci na ljudski
soli znajo racunati z «x» in «y», je to strahovito pre-
tirano. Ce castiti gospod tovaris Pfeifer vzame kakega
ucenca, ki je 6 do 8 let hodil v domago ljudsko solo
in mu rede, da mu naj napravi kako formulo «x» In
«y», ga bo ta jako debelo pogledal, in istotako o astro-
nomiji gotovo nima niti najmanjsega pojma. To je
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torej pretiranost, katera po mojih mislih ne spada v
okvir danasnje razprave. (Poslanec Pfeifer: — Ubge-
proneter Pieifer: «V mesdanski goli!») Gospod tovaris
Pfeifer je govoril samo o ljudski goli. Mes¢anska sola
ima ¢isto drug namen in prav je, da se na njej uéenci
veG uce, :

Gospod poslanec Pfeifer je govoril, da se moderna
gola premalo ozira na vzgojo srca in se je spodtikal
pad tem, da se uc¢enci poucujejo v naravoslovji, zgo-
dovini in zemljepisji. A gospoda moja! Povejte mi,
kaj blazje vpliva na odgojo srca pri mladem uéenci,
kakor lepi vzgledi iz zgodovine. Poleg veronauka ga
nimate predmeta, ki bi tako blago vplival na mlada
srca, kakor zgodovina, nad katero se spodtika gospod
predgovornik. Sicer pa je dandanes za vsakega ¢loveka,
¢e tudi doma ostane in polje obdeluje, potrebno, da
vsaj nekoliko vé iz domace zgodovine svoje dezele ali
drzave. Istotako je samo njegova korist, ako se mu
kot uéencu v ljudski soli da prilika, da se priuci do-
macemu zemljepisju. Dajte ljudem torej priliko, da se
v Jjudski soli nekoliko izurijo v takih predmetih, ker
bo to le v njihovo korist. Tudi nekoliko znanja iz
naravoslovja ni manj na korist nasemu kmetu iz raz-
logov, ker imajo ravno ljudje, ki ljudsko &olo na kmetih
obiskujejo, vecéinoma od rojstva do smrti v naravi
opraviti. Ali torej ni prav in potrebno, da nekoliko
spoznajo tajnosti velicastne bozje prirode in ali to ne
vpliva blagodejno na mlada srca? Jaz mislim, da tisti
nesrecni liberalizem, ki je rodil moderno %olo in ka-
teremu jaz za to hvalo vem, veliko ve¢ stori za od-
gojo srca, kakor fola, za katero se navdusuje gospod
predgovornik. On je dejal, da naj se vzgoja mladine
vrsi v soglasji starisev, cerkve in 3ole. Vprasam Vas,
ali se pri nas na Kranjskem in na Slovenskem sploh
ne vrsi vzgoja v soglasji s temi tremi faktorji¥ Po-
vejte samo jeden kraj, kjer bi to ne bilo, ako ljudje
sami to hocejo, vzlasti pa vidite povsodi, da poslednja
dva faktorja v soglasji delujeta. Ona dva faktorja
-moreta veliko storiti, moreta ve¢ storiti in uspesneje
delovati, kakor roditelji sami, ki véasih — &emur bi
Castiti gospod tovaris Pfeifer iz izkusenj, ki jih ima v
svojem lastnem okraji, lahko pritrdil — ne morejo pre-
magati predsodkov proti soli, katere se bojé. Toliko
sem hotel opomniti glede opazek gospoda predgovornika,
da vidite, da se tistemu mnenju, katero ima on o0
ljudski goli, ne morem pridruziti, temve¢ da sem pre-
prican, da je moderna Zola dobro urejena in da je
potrebno, da jo pri tej uredbi pustimo. Sedanji Casi
tudi od priprostega c¢loveka zahtevajo vecjih vednosti,
kakor nekdanji casi, ko se ni zeleznica vezala krajev
0d jednega konca sveta do druzega in ko Se ni bilo
telegrafa, telefona in elektricne osvetljave. To so bili
Cisto drugi casi, ko se je se po 14 dni potovalo od
Ljubljane na Dunaj, in zaradi tega, ker so se casi
spremenili, potrebno je dandanes cloveku vegjih ved-
nosti, ako no¢emo, da ne utone v morji Zivljenja.

Sedaj prestopim k totkam, o katerih sem se prav
“a prav namenil izpregovoriti.

Pred vsem je to marg. 3t. 6, pod katero porota
dezelni odbor o obravnavah, ki so se vrsile vsled
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proénje vasi Zgornji in Spodnji Brnik, kateri ste sedaj
violani v Cerkljansko obéino, da bi se jima ustanovila
posebna dvorazredna ljudska sola. Cerkljansko Solo
obiskuje 332 otrok in ker je 3ola le trirazredna v
stirih oddelkih, zaradi tega je neobhodno potrebno, da
se za to stevilo otrok sola razsiri, ker ima premalo
prostora. To priliko ste omenjeni vasi, katerih jedna
je 1Y, km, druga pa 21/, km oddaljena od Cerkljan,
porabili, da ste zahtevali svojo solo, ¢es, ako hocete
razsiriti solo v Cerkljah, Vas bo to ravno toliko stalo,
kakor &e nam zidate lastno Solo. Vprasanje je sedaj,.
ali je zahteva teh vasi po novi soli opravicena. Jaz
pravim, da ta zahteva ni opraviéena in bi naravnost
svaril, da bi se jej ugodilo. Zidanje nove sole bi stalo
veliko ve&, kakor razsirjanje sedanje trirazredne sole
v Cerkljah v &tirirazrednico. Dalje pa govori proti
zidanju nove %ole se nek drug silno vaZen razlog. Vlada
je uslisala Zeljo Kranjskega mesta in je privolila v
zopetno ustanovitev Kranjskega gimnazija. Ta gimnazij
v Kranji pa more le uspevati, ako bo imel zadosti
dorastka, in kdo je bolj poklican, da skrbi za tak do-
rastek, kakor velike obé¢ine na Gorenjskem? Gorenjski
kmet je bistrega uma in precej dobro situiran, boljse
kakor Dolenjski in Notranjski. Iz Gorenjske ze tako
veliko mladine prihaja v Jjubljanska gimnazija, katera
obiskujejo, ako odstejete ljubljansko okolico, po pre-
tezni vecini Gorenjci. Ce imamo Ze gimnazij v sredini
Gorenjske, dajmo velikim gorenjskim obc¢inam priliko,
da v svojih ljudskih Solah pripravljajo materijal za
kranjski gimnazij. Taka prilika se Vam ponuja, ako
ne napravite posebne sole na Spodnjem Berniku, ker
obe vasi Zgornji in Spodnji Brnik stejete samo 130 za
s0lo godnih otrok. Ce na Brniku ustanovite posebno
golo, preprecite s tem, da bi se Cerkljanska sola kedaj
razsirila v stirirazrednico. Ako se pa razsiri solsko po-
slopje v Cerkljah in Sola spremeni v Stirirazrednico,
potem se preskrbi kranjskemu gimnaziju izdaten do-
rastek, in jaz mislim, da bodo prebivalci Cerkljanske
fare hvalo vedeli deZelnemu solskemu svetu, ako kaj
takega ukrene. Seveda se bojo s pocetka Brmicani
ustavljali, ker bi se radi postavljali z lastno Solo; ali
séasom jih bo to minulo, ko bodo izprevideli korist
stirirazredne ljudske sole v Cerkljah. Ako hoce okrajni -
Solski svet Kranjski v istini kaj dobrega ukreniti, bj
mu rajée priporocal, da naj skrbi, da bodo otroci’
s St. Urske Gore in iz Zatiske vasi, kjer je kacih 90 za
§olo godnih ofrok, ki nimajo nobenega Solskega pouka,
odkar je gospod Zupnik Robi¢ prenehal s pou¢evanjem,
delezni rednega solskega pouka. Doti¢ne vasi lezé visoko
v gorah in otroci po 4 do 6 mesecev zaradi visokega
snega ne morejo prihajati v Solo v Cerklje. Treba bi
bilo za te otroke preskrbeti Solo in to je po mojih
mislih tako vazno vprasanje, da bi bilo vsekako vredno,
da se okrajni Solski svet Kranjski z njim peca. Jaz
se izrekam torej proti zidanju nove sole na Spodnjem
Brniku in za razsirjanje Cerkljanske Sole v stiriraz-
rednico ter prosim, da bi dezelni odbor, kadar se
bo dogovarjal o tej stvari z dezelnim Solskim svetom,
blagovolil to stalis¢e zavzemati.

Nekoliko opomb naj mi bo dalje dovoljenih k-
marg. st. 35. .

b4*



380

V tej marginalni Stevilki pripoveduje dezelni odbor,
da je koncem 1. 1894 potekla doba ¢lanov okrajnih
solskih svetov in da je vsled tega potem dezelni odbor
v smislu § 19 zakona o Solskem nadzorstvu za Kranjsko

imenoval nove ¢lanove v okrajne Solske svete. Ne vem, |
kaka nacela so bila dezelnemu odboru pri tem ime- |

novanji merodajna; po mojem mnenji pa bi mu bilo
moralo merodajno biti to, ali je dotiéni res v vsakem
oziru sposoben zvrsevati ¢astni posel, ki se mu nalaga.
Meni se pa zdi, da dezelni odbor ravno tako ni po-
stopal. Zdi se mi, da je pri dezelnem odboru udoma-
éena fista praksa, katero smo lani grajali pri imeno-
vanji okrajnega Solskega nadzornika v Kocevji. Tukaj
vidite n. pr. ¢e pogledate, kdo je imenovan v soiskl svet
za politiéni okraj Kranjski, da je izpusc¢en ¢lan, ki je
dosedaj z veliko vnemo, spretnostjo in iskrenostjo oprav-
ljal posel ¢lana krajnega solskega sveta Kranjskega.
Mora Zze biti kak razlog, da se je sedaj doti¢ni gospod
odstranil; ali ker tukaj noben razlog ni povedan, nisem
mogel uganiti, kako stvar stoji, dokler me ni poucilo
imenovanje ¢lanov logaskega okrajnega solskega sveta,
kje da tiéé uzroki

Clan logaskega okrajnega Solskega sveta je bil
prejsnje éase zdravnik Mayer iz Planine. Gospod zdrav-
nik Mayer ni bil ve¢ imenovan, ampak imenovan je
bil na njegovo mesto trgovec Pupis, o katerem smatra
dezelni odbor, da je bolj sposoben, kakor zdravnik
Mayer — morebiti, ker ne zna popolnoma dobro slo-
venskega jezika. Stvar je pa jasna. Mayer je pri
neki priliki govoril s starim svojim prijateljem gospodom
dezelnim glavarjem Detelo in vprasal ga je, kako bo
z imenovanjem clanov okrajnega Solskega sveta in ali
bo on zopet imenovan. Gospod dezelni glavar pa
mu je odgovoril: «Ti nisi volil nasega kandidata za
dezelni zbor, temveé si volil Arkota in torej ne prides
veC v okrajni Solski svet!> To so torej tisti pedago-
giéni uzroki, zaradi katerih sta se notar Globocnik v
Kranji, ki je vsestransko izobrazen moz, in zdravnik
Mayer v Logatci morala lociti iz doti¢nih okrajnih
Solskih svetov. Vsa Cast dezelnemu glavarju na njegovej
odkritosrénosti! Sedaj vemo, kako postopa dezelni
odbor pri oddaji ¢astnih sluzeb.

Ker ze govorim o okrajnih 3olskih oblastvih, bi
opozoril e na marg. st. 10, kjer se poroca, kdo je v
Postojnskem okraji imenovan za ¢élana okrajnemu
golskemu svetu. Imenovan je nas tovaris gospod Matej
Lavrenéi¢, kar je kon¢no éisto v redu. Imamo pa
§e druzega tovarisa iz naSe srede v Postojni sami, ki
bi se bil lahko imenoval za ¢lana okrajnega solskega
sveta, ker bi se ta veliko lazje vdelezeval dotiénih sej,
kakor gospod tovaris Lavrencié, ki ima iz Vrhpolja
dolgo pot v Postojno. Najbrz pa dezelnemu odhoru
lice nasega tovarisa gospoda Arkota ni tako ugodno,
kakor lice onega gospoda tovarisa, katerega sem poprej
imenoval. :

Toliko o tej tocki. Sedaj pa prestopam k dvema
predlogoma, katera sem se namenil staviti in katera
bodeta gotovo iz dna srca govorjena precastitemu
gospodu dezelnemu predsedniku. Vsi gospodje se spo-
minjate debate, ki se je razvila takrat, ko smo obrav-
navali prora¢un normalnosolskega zaklada. Tistikrat

| predmeti.

XIV. seja dné 14. februvarja 1895. — XIV. Sibung am 14. SFebruar 1895.

| je slo za to, naj bise dovolilo 1000 gld. za neobligatni

pouk drugega deZelnega, alias nemskega jezika. Gospod
deZelni predsednik je takrat ustal in nas skusal z vso
svojo zgovornostjo prepricati, da bi bilo jako primerno,
ako bi visoka zbornica sprejela predloZeni postavek
1000 gld. Navajal je kot argument, da je dezelni zhor
moravski sprejel od poslanca dr. Weberja in tovarisev
stavljeni predlog, da naj se drugi dezelni jezik na vseh
moravskih realkah uvede kot obligatni uéni predmet
in navajal je dalje, da ¢lovek tolizo veé velja, kolikor
ve¢ jezikov zna, da torej, ako kdo zna dva jezika, tudi
za dva cloveka velja in toplo nam je priporocéal, da
naj u¢encem damo priliko, da se ze na ljudskih solah
prinée drugemu deZelnemu jeziku.

Gospoda moja! Jaz bom stavil predlog, ki ima
odstraniti anomalijo, da se na nekaterih nasih srednjih
solah — na realkah in gimnazijah — in na nekaterih
ljudskih $olah slovenski jezik ne poucuje kot obligatni
predmet za dijake nemske narodnosti. Sklicujem se
tukaj tudi na predlog, kateri je v seji dne 23. janu-
varija 1895. gledé srednjih sol v moravskem dezelnem
zboru stavil poslanec dr. Weber s tovarisi. Predlog
je bil, kakor ste kasneje slisali, v deZelnem zboru mo-
ravskem sprejet soglasno, samo s to spremembo, da
se je razsiril tako, da naj se drugi dezelni jezik ne
samo na realkah, ampak tudi na gimnazijah moravskih
poucuje kot obligatni uéni predmet.

Poslanec dr. Weber je navedel v utemeljevanje
svojega predloga, da jednake razmere vkljub ¢&lenu
19. drz. osn. zakona obstojé ze na Tirolskem, kjer do-
loéa § 8., lit. b, da se imajo na srednjih solah nemski,
laski in francoski jezik poucevati kot obligatni uéni
Prva dva sta dezelna jezika. Tudi to se je
povdarjalo v moravskem deZelnem zboru, da je za
vsakega Nemca koristno, ako se uéi tudi slovanskega
jézika, ker znajo Slovani navadno vsi nemski jezik in
ker bodo Nemci, ako bodo znali oba jezika, vender v
sluzbenih razmerah lagije s Slovani v konkurenco
stopali.

To je jeden predlog, kateri bom stavil. O drugem
predlogu pa moram reci, da je naravnost Zzalostno, da
ga moram staviti.

Na nemskih deskih in dekliskih ljudskih solah v
Ljubljani je v 3.in 4. razredu nemski jezik obligatni
predmet, slovenski jezik pa ne. Nemski udenci in
ucenke 3. in 4. razreda so torej odvezani od ucenja
slovenskega jezika.

Precastiti gospod deZelni predsednik je navajal,
kako vazno je za tistega, ki dovrsi 4. razred, da zna
drugi dezelni jezik. Kar je on navedel, da velja za
nemski jezik, velja tudi za slovenski jezik v tej kro-
novini. Ni mi treba na dolgo in siroko utemeljevati
svojega predloga, kajti precastiti gospod deZelni pred-
sednik mi je stalis¢e olajsal; zato se sklicujem le na
stenografi¢ni zapisnik, iz katerega bo razvidno, kaj
je govoril o vaznosti drugega dezelnega jezika. Pod-
piram ta svoj predlog z izjavami precastitega gospoda
dezelnega predsednika samega.

Predloga se glasita:
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«Visoki dezelni zbor naj sklene:

Na nemgki deski in dekliski ljudski soli v Ljub-
Jjani vpeljati je s solskim letom 1895/96 od tretjega
razreda nadalje slovenski uéni jezik za obvezni uéni
predmet za vse ucence, odnosno ucenke, brez izjeme.
Dezelnemu odboru se naroc¢a, naj pri c. kr. dezelnem
solskem svelu takoj stori potrebne korake za izvedbo
tega sklepa.

Dezelnemu odboru se naro¢a, naj se takoj obrne
do c. kr. dezelnega solskega sveta z zahtevo, da se s
golskim letom 1895/96 vpelje na nizjih stirih razredih
¢, kr. visje realke v Ljubljani in na vseh razredih
¢ kr. gimnazij na Kranjskem slovenscina kot obligatni
ucni predmet za vse dijake brez razlocka.»

Dezelni glavar:

Gospodje, ki podpirajo prvi predlog gospoda po-
slanca Hribarja, izvolijo ustati

(Podpre se. — Wird unterjtiibt.)

Predlog je zadostno podprt in je torej v razpravi.

GGospodje, ki podpirajo drugi predlog gospoda po-
slanca Hribarja, izvolijo ustati.

(Podpre se. — Wird unterjtiibt.)

Tudi drugi predlog je zadostno podprt in pride v
razpravo.

(Gospod dezelnega glavarja namestnik
baron Oton Apfalfrern prevzame predsed-
stvo. — $Herr Lanbdeshauptmann-Stellver-
treter Otto Freiherr von Apfaltrern iiber-
nimmt den Vorjip.)

Landeshauptmann-Sellvertreter Freiherr
v. Apfaltrern:

Der Herr Abgeordnete Detela hat fid) um LWorte
gemeldet. Jch ertheile ihm dasjelbe.

Dezelni glavar Detela:

(Iz poslanskega sedeza. — Bom Abgeordneteniibe
aus.) Opazke gospoda predgovornika Hribarja so me
primorale, da posezem v debato. (ovoril je o imeno-
vanji ¢lanov okraj. solskih svetov, kakor da bi se hila
vecina dezelnega odbora pri tem ozirala le na svojo 0zjo
stranko, oziroma ocital je, da so se doti¢éni dezelni
odborniki pri glasovanji ozirali le na politicno mnenje
onih, ki so imenovani ¢lanom okrajnih solskih svetov.

e hocejo gospodje poslanci nepristransko soditi, naj
pogledajo izkaz vseh novo imenovanih élanov okrajnih
Solskih svetov, torej celoto in ne samo enega ali
drugega ¢lana. Nahajali bodo med tem stevilom go-
spode, katere gotovo ni pristevati narodnokonservativni
ali tako zvani klerikalni stranki. Ali bodete na primer
gospodom Kersniku, Mencingerju in Svetcu ocitali
klerikalizem? To so Vasi pristasi in vender so bili
vnovi¢ imenovani élanom okrajnih Solskih svetov. To
pa¢ dokazuje, da je dezelni odbor popolnoma objektivno
postopal. Da bi pa bil moral vse dosedanje c¢lanove
okrajnih solskih svetov zopet imenovati, tega ne morem
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| uvideti. Vsaj so imenovani samo za Sest let, ne pa

do smrti. Glede tistih, ki so na novo imenovani, je
vprasanje, ali so za posel, za katerega so imenovani,

| sposobni ali ne, in ali jim je kaj ocitati glede znacaja

in postenosti. Ce je bil v Kranji imenovan gimnazijski
vodja Hubad, mislim, da je ta gotovo najmanj tolhko
sposoben za ta posel, kakor prejsnji ¢lan tega okraj.
solskega sveta, (Poslanec Klun: — bgeordneter Slun:
«Vsajl») Ravno tako se je v Novem mestu imenoval
gimnazijski vodja, in jaz mislim, da se dezelnemu
odboru v tem oziru ne sme nicesar ocitati! (Poslanec
Hribar : — Abgeorbneter Hribar: <O Novem mestu nisem
govoril!»)

Kar se ti¢e zdravnika Mayerja, govoril je gospod
poslanec Hribar, kakor da je bil prica dotiénega po-
govora med menoj in Mayerjem. Ali je morda imel tisto
«Tarnfappe» ali «Dr. Faujtd Haustippdhen», da ga nihce
ni videl pri tem pogovoru. (Poslanec Hribar: — 9(b-
geordnefer Hribar: «Mayer sam mi je to pravil!s)
Takrat nobeden ni bil navzo¢, kakor g. Mayer, in ée
je tako poroc¢al, kakor pravi gospod predgovornik, je
govoril neresnico. (Poslanec Hribar: — bge-
ordneter Hribar: <V tem smislu je govorill») Jaz le
pravim, e je tako govoril, kakor navaja gospod pred-
govornik, je govoril neresnico. Stvar je bila ta. Mayer
je bil z deputacijo okroznega zdravstvenega zastopa
pri meni, in ko so drugi clanovi deputacije odsli, je
on ostal in izrekel zeljo, da se ostane ¢lan okrajnega
solskega sveta. Odgovoril sem mu, da to ni od mene
odvisno, ker &lanove okr. olskega sveta imenuje de-
zelni odbor in ne jaz. (Poslanec dr. Tavéar: — Ab-
geordneter Dr. Tavfar: «Dezelnozborska volitev!>) Ce
govorite o volitvi, moram re¢i, da se sola in agitacija
za volitev ne strinjata. Sicer je pa bilo glasovanje pri
dezelnem odboru stvar osobnega zaupanja, sub-
jektivho prepriéanje je bilo odloéilno, in
ée pogledate ves izkaz, videli bodete, da so bili v
okrajnem Solskem svetu imenovani mozje, ki so éla-
novi razliénih strank, tudi mozje, ki pripadajo stranki
g. poslanca Hribarja.

Glede Pupisa je omenil g. predgovornik Hribar,
da ne zna slovenski. Ce so zavedni Notranjci
tega moza izvolili kot Zupana, zbrali so si
gotovo narodnega moza, o katerem so vedeli, da zna
gotovo toliko slovenski, kolikor potrebuje za urado-
vanje pri zupanstvu. Dezelni odbor ni imel torej po-
voda dvomiti glede znanja slovenskega jezika Zupana
Pupisa, ko ga je imenoval ¢lanom okrajnega Solskega
sveta. Ako se je pa g poslanec Lavrenci¢ imenoval
vnovi¢ ¢lanom okrajnega Solskega sveta, je to ¢Cisto
naravno, ker je Ze prej bil ¢lan solskega sveta postonj-
skega okraja in ni bilo nobenega povoda, da bi se
bil imenoval kdo drug. g

Landeshauptmann-Stellvertveter Freiherr
v. Apfalirern:

Wiinjcht noch jemand zu jprechen?
Der Herr Dr. Schaffer hat fich zum Worte gemeldet.
S ertheile ithm dasjelbe.
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Abgeordneter Dr. Sdyaffer:

Die Ausfithrungen ded Herrn Abgeordmeten Hribar
Daben brei verjdjiedene Unterabtheilungen gehabt. Beziiglic)
der anfanglichen Ausfiihrungen, die gegen die Bemerfungen
bes erften Derrn Rednerd iiber die Jiele und Reultate
der Deutigen BVolfsjdhule gerichtet waven, bin id) in der
Lage, mic) mit jeinen Gegenbemerfungen nafezu volljtindig
einverftanden gu erflaren, und id) braudje in Ddiejer Be-
iebung mit dem Herrn Abgeordueten Pfeifer eigentlich
nid)t weiter zu polemifiven. Jdh) modte bem nur eine Be-
merfung Dinzufiigen, dajd e3 mir dod) am Plage jdiene,
endlid) einmal mit dem Rampfe gegen die moderne Volfs-
fchule, die allmdfhlich eine vollfommen eingebiivgerte Jn-
{titution geworden ijt und bdie fid) bei Der Vevdlferung,
i) jage erfreulicheriveife, einer gropen Beliebtheit erfreut,
innezubalten, umjomehr, ald wir ja gerade in dev jebigen
LQandtagsjejjion die erfreuliche Wahrnehuung gemacht Haben,
pajd von hobever firdhlicher Seite diejer Jnjtitution gegen-
iiber ein anderer Standpunft eingenommen wird, ald ihn
der Derr Abgeordnete Preifer und ein Theil feiner Ge-
finnungggenoffen. noch tnumer einzunebhmen fiiv gut findet.
(Poslanec Suklje: — Abgeordneter Suflje: «Istinal> —
Poslanec dr. Tavéar: <Kardinal Kopp!»)

Dad Widptigite, was von dem Herrn Abgeordneten
fiiv die Stadt QLaibach) vorgebracht wurde, {ind Ddie beiden
ntrige, die er jum Schlujje jeiner Ausfithrungen verlejen
hat und bie den Herren gewijs noch in Crinnerung jtehen.
€3 ijt natiiclic) vollfommen audgejcdhlofjen, bei einer Ange-
legenbeit von jo grofer Tragweite jofort in eine meritorijche
Grovterung, gejchweige denn in die Vejchlujsfajjung ein-
Fugeben.

) nehme aber feinen njtand zu erfliven, bdajs
id) fiiv meine Wenigleit — und id) glaube damit zugleid)
per Ueberzengung meiner engeren Gefinnungdgenofjen Aus-
bruc 3u geben — Dem Bwede diejer Antrdge feinedwegs
unfreundlich) gegemiiberjtebe (Poslanec Hribar: — 9(bge-
ordneter Hribar: <Dobro!s), allein ic) wiederfole, dajs bei
ber Widtigleit der Sache und bet den wefentlichen Berdn-
derungen, weldje durd) die Ausfiihrung Dder evwifhnten
Antrige durchgefithrt werden jollen, fermer im Hinblice
auf dag Moment, dajs gewifje gejeblicde Bedenfen im Mittel
liegen, injoferne Die Antrdge den Artifel 19 bed Staats-
grundgejebes beriihren, e3 durchaud nothwendig ift, dajs diefe
Untrdge, bevor der hobe Landtag diesbeziiglich eine merito-
rijhe Cntjheidung trifjt, einer griindlichen Borberathung
unterzogen werden. Vet dem gegemwirtigen Stanbde der
Sefjion ijt e8 abjolut, und i) mochte jagen, phyfijch aus-
gejhlofien, dajs ein Schulausidujd creirt wiirde, um ich
mit Diejen Antrigen zu befaffen und johin concrete Antrige
au ftellem.

3 erlaube miv daber, im Anjdhluffe an die ge-
jtellten Antrige folgenden Antrag zu jtellen:

<Der hohe Landing wolle bejchlieRen:

Die beiden in der eutigen Sibung gejtellten Antviige,
betreffend ben Unterricht in der weiten Sanbeéipracge,
werden dem Landesausidjufie mit dem Auftrage iibermittelt,
fie einev eingehenden Priifung zu unterzichen und bieritber
in der nidjjten Seffion Antriige 31 ftellen.»

XIV. seja dné 14. februvarja 1895. —
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Landeshauptmann-Stellvertreter Freibherr
v. Apfaltrern:

Wiinjdht noch jemand zu jprechen?
Der Perr Abgeordnete Hribar Hat dasd Wort.

Poslanec Hribar:

Gospdda moja! Nimam nobenega povoda, protiviti
se predlogu gospoda tovarisa dr. Schafferja. Soglagam
z njim in prosim, da visoka zbornica sprejme moja
nasveta in _njegov predlog. (Poslaneec Suklje: — 9b-
georbneter Suflje: <Dobro, dobro!»)

Landeshauptmann - Stellvertreter Freiberr
v. Apfaltrern:

Witnjht nod) jemand der Herren dag Wort zu er=
greifen ?
Der Herr Abgeordbnete Dr. Paped Hat das Wort.

Poslanec dr. Papez:

Le nekaj malega bi odgovoril gospodu poslancu
Hribarju, v kolikor je grajal glasovanje v dezelnem
odboru glede imenovanja ¢élanov okrajnih solskih svetov,
Seveda sem preprican, da ima on jedino le stvarne
uzroke pred oémi. Ali njemu nasproti moram zagotoviti,
da sem jaz po svojem prepri¢anji in nikakor po pre-
priéanji drugih stavil svoje predloge, popolnoma na
podlagi lastnih informacij. Nekaj mojih predlogov je
padlo, kar se drugega tiGe, pa retem — vsaj to ni za-
branjeno — da so tudi pristasi Vase stranke glasovali
proti gospodu Arkotu. Kar se ti¢e imenovanja v Kranji,
Vam morem zagotoviti, da se je uvazevalo, da je
gospod Hubad gimnazijalni vodja sposobnejsi, kakor
prej imenovani gospod. Ravno tisto naé&elo nas je vo-
dilo pri imenovanji gospoda Franca Detele v Novem
mestu, kar pa Vi tudi niste grajali. Kar se tice imeno-
vanja na Notranjskem, ne vem, ali je gospod poslanec
Hribar zaljubljen v gospoda Mayerja, ker ga je ime-
noval prvega. Mayer je tisti, ki bo v danem slucaji,
ako bi se slo za nemskoliberalnega kandidata, prvi
proti Vasi stranki agitiral. Po informacijah, katere sem
jaz dobil, je Pupis veliko bolj sposoben za ¢lana okraj-
nega Sfolskega sveta, in zato sem dotiéni predlog stavil
po svojem prepri¢anji, nekaj drugih mojih predlogov
pa je padlo. 4

Landeshauptmann - Stellvertrveter Freiberr
v. Apfaltrern:

Wenn niemand mehr dag Wort begehrt (nihée se ne
oglasi — niemand melbet {ich), jo {dhliefie i) die Debatte
und erfuche den Herrn Verichterftatter um dag Schlujdwort.

Porocevalec Stegnar:

Visoka zbornica! Obravnava je bila precej obsirna
in temeljita, in najmanj se je odsek za letno porocilo
nadejal, da se bo toliko provociralo raznih misli in
zelja. Akoravno je Ze visoko na Casu glede zasedanja
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in akoravno se mi bo morebiti ocitalo, da se predolgo
mudim s posameznimi govori oglasencev, moram vender
nekatere stvari omeniti.

V prvi vrsti moram gospodu tovarisu Pfeiferju
omeniti, da je poldnevni pouk, za katerega se je on
tako ogreval, pri nas res jako razsirjen. Obzalujem,
da nimam 3&tevilk pri roki, ali zagotavljam Vas, da
imamo po deZeli vec¢inoma poldnevni pouk, in kjer
imajo ta poldnevni pouk, mladina nima po sest ur,
marveé samo po tri ure Sole na dan. Kar se tide
vzgoje srca, moram pac reci, da se veina uciteljev
trudi, da se mladini tudi srca poblazé in da se priuci
kolikor mogoce elementarnim predmetom. Kar se tice
predmetov, zoper katere je gospod Pfeifer navajal po-
misleke, ne poucujejo se v takem obsegu, da bi se bilo
treba bati realisticnega pouka v %oli. Vsaj se v teh
predmetih mladina ne uéi ve¢, nego jej podaje Citanka.

Glavni zadrzek, da ljudska sola ne napreduje, kakor |

bi morala, je ta, da vse v ljudsko 3olo sili od prvega
do zadnjega. Kadar je otrok 3Sest let star, mora do
dvanajstega leta v 3olo, ali je zmozen, ali ne, in vsled

tega imate veliko solo obiskujoée mladine na papirji, |

pa mnogo otrok je tacih, ki sole ne obiskujejo redno,
¢emur so krive razmere po kmetih, Posledica je, da
gola ne doseze svojega namena in glavni zadrzek je
solsko obiskovanje, ki je na dezeli tako obtezeno.

Glede realisticne véde sem mnenja, da bi se
morala v ljudski soli se veliko bolj gojiti. Mnogi ugi-
telji bi to zeleli, pa ker z elementarnimi predmeti veliko
¢asa porabijo, so prisiljeni, da se premalo ozirajo na
one predmete, o katerih gospod predgovornik Hribar
zeli, da bi se bolj gojili in zoper katere je govoril
gospod poslanec Pfeifer.

Castiti gospod predgovornik Hribar pravi, da naj
ostanemo pri sedanji uredbi ljudske gsole. Tudi jaz sem
tega mnenja, pa skrbeti moramo, da bomo uspehe
dosegli, ki so v smislu postavnih predpisov. Ako bi se
vselej ti uspehi dali doseéi, bi ola gotovo vsem ugajala,
ali dostikrat je slabsi uspeh eno- in dvorazrednic na
dezeli v primeri s Solami v mestih in trgih pripisati
vremenskim nezgodam, oddaljenosti dotiénega kraja od
gole in revadini prebivalcev in to je tudi moment, ki
sé ne sme prezirati.

Kar se ti¢e opazek gospoda predgovornika Hribarja
0 imenovanji ¢lanov v okrajne 3Solske svete, branila
sta stalisce dezelnega odbora Ze zastopnika deZelnega
odbora, precastiti gospod dezelni glavar sam in tovaris
gospod dr. Papez. Ni moja dolznost, da tudi jaz to
storim, vidi se mi pa, da bi bil gospod poslanec Hribar
vender lahko eno oko =zatisnil, ker je sestava vseh
teh ¢lanov, cela listina tako osnovana, da moram reci,
da si tukaj razni elementi roke podajajo. Liberalca
vidite poleg klerikalca, zdravnika poleg kupca, imenitne
moze Vase in nase stranke, z eno besedo, prilika je
dana, da se vse stranke na Solskem polji pomirijo in
da se ta mir zacenja prenasati v druge slojeve.

Se nekaj moram omeniti. Mislil sem si, da se bo
gospod poslanec Hribar, ki si je porocilo o Solstvu
natanéno ogledal, osrl tudi na razmere uciteljske pri-
pravnice, ki so opisane v marg. st. 37. Te razmere so
¢ jako ugodno spremenile, in jaz za svojo osebo
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mislim, da se bo dezelnemu odboru, ki se bo imel
nadalje dogovarjati z deZelnim $olskim svetom, posrecilo,
da se slovenskemu uénemu jeziku, zlasti gledé zgodovine
in prirodopisja, pripomore do vecje veljave. Ker se
gospod poslanec Hribar ni na to ozrl in odsek ni¢esar
sklenil ni, omejujem se na to opazko.

Marg. st. 38 in 39 govorita o srednjih %olah. Na
tem polji pac¢ kaZe, da moreta dezelni odbor in visoka

| zbornica previdnejsa biti, da se vladi, oziroma dezel-

nemu 3olskemu svetu, ne bo dajala prilika, poprijemati
gotove besede in potem odklanjati dotiéne prosnje.
Prosim precastitega gospoda dezelnega glavarja
namestnika, da vprasa visoko zbornico, ali kdo zeli
kako besedo spregovoriti k tema dvema tockama.

Landeshauptmann - Stellpertreter Freiherr
v. Apfaltrern:

Wiinjcht jemand der Herrven zu den Marg.-Nr. 38 und
39 dag Wort ju ergreifen?

Der Herr Abgeordnete Hribar hat fih zum Worte
gemeldet, i) ertheile ihm Ddasjelbe.

Poslanec Hribar:

Visoka zbornica! Pod marg. 5t. 39 poroca dezelni
odbor, kaj je vse storil gledé sklepa visokega deZelnega
zbora z dné 17. februvarja 1. 1894, s katerim se mu
je narocilo: «Da pri e. kr. dezelnem s3olskem svetu
neutegoma in z vso enerzijo stori potrebne korake,
da se bo s solskim letom 1895/96 na c kr. drzavnih
gimnazijah v Ljubljani in v Novem mestu zacelo v
petem razredu poucevati verouk, latini¢ino, mate-
matiko in naravoslovje v slovenskem jeziku.»

Gospoda moja! Poroéilo, katero imam pred seboj,
je zalostno za dezelni odbor, v katerem imajo vecino
¢lani slovenske narodnosti. Posnemljem iz tega poro-
¢ila, da je dezelni odbor svoj nalog v tako vaznem
vpraganji le v toliko zvrsil, da je sklep visoke zbor-
nice na kratko dezelnemu solskemu svetu naznanil,
ne da bi se bil dalje brigal za to stvar. Tako je vse
zaspalo, in dezelnemu 3%olskemu svetu se potem res
ni vredno zdelo, da bi bil kaj odgovoril. Resni¢no je,
da je upravni odsek lani predlog, kateri sem stavil
s tovarisi, tako spremenil, da se je bolj splosno glasil
in da se je dezelni Solski svet vsled tega opravi¢enega
cutil, tako odgovoriti, kakor je odgovoril; ali deZelni
odbor bi bil moral nekoliko drugace postopati. Ko je
izvedel izkaz potrebnih uénih knjig za visje gimnazije,
bi se bil moral dogovoriti z dotinimi profesorji in
prevzeti zalozbo knjig. V to je bil upraviéen iz mojega
predloga, ki se odlo¢no glasi, da naj bi se slovenski
uéni jezik razsiril na stiri uéne predmete. Vsaj za
te stiri predmete bi bil moral dezelni odbor pripra-
viti slovenske uéne knjige, ker ni dvojbe, da dezZelni
golski svet popolnoma zanikajoZega staliséa ni zavzemal.
Vsaj jaz to sklepam iz porocila, in zaradi tega mi ne
preostaje druzega, ko da obnovim svoj lanski predlog.
Nalasé sem jaz takrat rabil izraz <neutegoma in z
vso enerzijo», ker vem, kako se pri c. kr. deZzelnem
ols. svetu gledé tako vaznih vprasanj postopa; ali
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kljubu temu, da je bilo besedilo od visoke zbornice
sprejeto, ni bilo v dezelnem odboru ni¢esar videti

.0 enerziji, ampak pisal je c. kr. dezelnemu $ols. svetu |

tako, kakor da bi hotel reci: «<Kaj nam dezelni zbor
take sitnosti naklada!»

Gospoda moja! Ne preostaja nam torej druzega,
kakor dezelnemu odboru Se enkrat dati strikten —
vender bolj toéno izrazen — nalog, da takoj stopi
v dogovor s profesorji, da bi spisali za 5. in 6. gimna-
zijski razred lani imenovane knjige.

Ker vidim, kakosno je poslovanje dezelnega od-
bora gledé solstva, imam velik strah, da utegneta
tista dva predloga, katera sem poprej stavil, pasti v
vodo in da ne bodeta z lepo veé prisla na dnevni
red, zaradi tega pa priporocam dezelnemu odboru se

Jedenkrat, da tako vaznih in za slovenski narod tako |

imenitnih vprasanj ne deva skratka ad acta, temved
naj jih posteno resuje.

Pri tej priliki opozarjam se na nek nedostatek,
kateri zelim, naj bi se odpravil. Ze v jednem prejsnjih
zasedanj sem stavil vprasanje do visoke vlade, ce
misli kaj storiti, da se za nizji gimnazij ljubljanski,
ki je popolnoma nedostatno nastanjen, preskrbé drugi
primernejsi prostori. Popisal sem takrat vse ubikacije

tega nizjega gimnazija, in Vi vsi veste, da so razmere |

glede nastanjenja tega zavoda zares grozne. Mislim,
da takih razmer ne nahajate na nobeni drugi srednji
goli v tej drzavni polovici, kakor na ljubljanskih
gimnazijah. Ministerstvo se je konéno res odloéilo, da
se bo sezidalo posebno poslopje za veliki gimnazij.
Potem bo paé nekoliko prostorov, v katerih je na-
stanjen sedanji visji gimnazij, izpraznjenih za nizji
gimnazij; pa tudi ti prostori niso zadostni in ne od-
govarjajo sedanjim potrebam in zahtevam, ki se stav-
ljajo do uénih zavodov; in zaradi tega, ker drzava tiste
prostore lahko drugace porabi in ker ima dolznost, da
skrbi za zdravje ucece se mladine, naj bi skrbela, da
se tudi za mali gimnazij ljubljanski sezida posebno
poslopje. Tudi v tem smislu stavim neko resolucijo,
katero priporotam visoki zbornici v sprejem.

Predloga se glasita:

«Visoki dezelni zbor skleni:

Dezelnemu odboru se naro¢a: 1.) naj pri c. kr. de-
Zelnem Solskem svetu nevtegoma in z vso enerzijo
stori potrebne korake, da se po mogoc¢nosti Ze z bo-
do¢im solskim letom, najkasneje pa s solskim letom
1896/97 na c. kr. gimnazijah v Ljubljani in v Novem
mestu vpelje v petem razredu slovenski uéni jezik za
verouk, latins¢ino, matematiko in naravoslovje.

2.) Naj takoj stopi v dogovor z gospodi profesorji,
ki so usposobljeni za spisanje ucénih knjig za gorenje
stiri predmete, potrebnih za pouk v petem in Sestem
~ gimnazijskem razredu, ter jih naprosi, naj se spisavanja
teh knjig lotijo nevtegoma za nagrado, ki se ima do-
govoriti.

3.) Naj za pisateljske nagrade in za izdavanje
teh knjig porabi v ta namen dovoljeni kredit: ko bi
pa ne zadostoval, naj v prihodnjem zasedanji stavi
za povisanje istega primerne predloge.
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4.) C. kr. dezelna vlada se naprosi, delovati pri
¢. kr. u¢ni upravi na to, da se za malo gimnazijo
ljubljansko, umescéeno v prostorih, ki so v pedagogiénem
in zdravstvenem oziru popolnoma nedostatni, sezida
novo, potrebam in zahtevam sedanjega c¢asa odgovar-
jajoée poslopje.»

Landeshauptmann-Stellvertreter Ireibherr
v. Apfaltrern:

Q) bitte Diejenigen Herven, welche die ntrdge bes

| Heren Abgeordrieten Hribar unterjtiiben wollen, fich zu

erfeben.

(Podpre se. — Wird unterjtiift.)

Die Antrdge {ind geniigend unterjtiipt und ftehen
daher in der Debate.

Wiinjcht jemand der Herven dag Wort zu ergreifen ?

Der Herr Abgeordnete Dr. Ritter v. Bleiweid Hat fidy
bas Wort erbeten.

Poslanec dr. vitez Bleiweis:

Cisto naravno je, da podpiram predloge gospoda
poslanca Hribarja, pa vender bi si usojal spregovoriti
nekoliko besed in zadenjam s tem, da pravim, v tem
oziru ' <lasciate ogni speranzas.

Cast imam biti ¢lan dezelnega Solskega sveta in
pri¢ujoé sem bil v dotiéni seji, ko se je vrsila obrav-
nava tega tako vaznega predmeta. Zalibog Vam ne
morem ni¢ dobrega o tem povedati, in jaz mislim, da
tudi v prihodnjem dezelnem solskem svetu ta nasvet
ne bo naSel prijaznega odmeva. Ako pomislite, da
se je porocevalec v dezelnem Solskem svetu, ki je sam
slovenski pisatelj, izrekel, da nikakor ne kaze, razsirti
pouka v slovenskem jeziku v gimnaziji, da se je nek
drug ¢lan pri tej debati celo izrazil, da bo stavil
predlog, da naj se celo skréi slovenski pouk na nizjem
gimnaziji. (Poslanec Hribar: — 9(bgeorbneter Hribar:
«Dr. Klofutar!s) potem vesle, kako naklonjen je de-
zelni solski svet tej stvari. Drugi ¢lan, katerega sem
imel v mislih, je navedel kot razlog, da se sedanji
ucenci na gimnaziji ne naucé toliko nemsc¢ine, da bi
mogli po svetu izhajati. Naglasal je celo, da duhovni,
ki so bili v ljubljanskem gimnaziji, ne znajo zadosti,
da bi mogli dobro nemski pridigovati, in so starejsi
duhovni bolje znali nemski, kakor sedanji, ki so se
udelezili na gimnaziji pouka po novem uénem naértu.
Naglasalo se je v dezelnem $olskem svetu od vecine,
da se je v tem trenotku, ko se bo razsiril slovenski
pouk v visjih gimnazijskih razredih, bati, da bi znanje
nemscéine tako padlo, da to ljudem ne bo moglo veé
zadostovati, kadar pridejo enkrat iz srednje Sole mej
svet. Splosno se je trdilo, da je namen gimnazij v
slovenskih pokrajinah v prvi vrsti ta, da se slovenski
dijaki nemski nanéé. (Poslanec Hribar: — Abgeordneter
Hribar: «Cudni pedagogiéni nazoril») Jaz sem pro-
testiral proti tej trditvi in sem rekel, da starisi ne
posiljajo svojih otrok v gimnazij, da bi se tam nemski
navadili.

Tako stoji stvar v deZelnem 3olskem svetu in se
ne bojim ugovora, ¢e pravim, da se vselej, kadar gre
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za to, da se slovenacini odkaze boljse mesto, slovenscina
vedno nazaj potisne in preprican sem, da se bo tako
zgodilo tudi predlogu gospoda tovarisa Hribarja in sploh
7 vsemi predlogi, ki merijo na to, da bi se pouk v
slovenscéini, v maternem jeziku v srednjih Solah raz-
siil, Istotako je bilo, ko se je lani obravnavalo in
govorilo o razsirjenji slovenskega pouka na uciteljski
pripravnici} kjer se e vedno slovens¢ina na Zenskem
oddelku tako malo goji, da se nase udciteljice nikakor
tako ne priuéé slovenskemu jeziku, kakor bi bilo po-
trebno. Zato Se enkrat pravim: «Lasciate ogni spe-
ranza !»

Landeshauptmann - Stellvertreter Freiberr
v. Apfalirern:

Wiinjht noch jemand Dder Herren dag Wort ju er-
greifen ?
Der Herr Landesprdfident hat dag Wort.

. k. Landesprifident LFreiberr v. fein:

Der Antrag bes Hervn Ubgeordneten Hribar besiiglic
ber Griveiterung ded Gebrauches der jlovenijchen Unterricts-
jprache an den @ymnafien in Laibach und Rudoliswert geht
dabin, 8 moge in ber V. Claffe fiir Religion, Latein, Ma-
thematif und Natuvgejhichte piteftens mit dem Schuljahre
1896/97 die jlovenijdje Untervichtjprache eingefiihrt werden.
Wenn der Herr Abgeordnete Dr. Ritter v. VBleiweid Ddies-
beziiglich gejagt Hat: <Lasciate ogni speranza», jo fann

i) ihm in Dem gegemwirtigen Momente beziiglich dev Ge- | geotduete Dr. Ritter v, Bleiweis gebraudyt hat, in dicjem

jammtheit Diefes Untrages allerdingd Nedh)t geben, denn
gegemwéirtig ift Died, wie e im vorigen Jabre auc) vom
hoben Qandtage anerfannt wurbe, abjolut unmiglicdh). Jd)
bitte sum Beijpiele mur ju bebenten, wie joll der lateinijche
Untervicht am Obergymnajium mit jlovenijdjer Unterrichts-
iprache etngefithrt werden, wenn fein Wirterbud) vorhanden

“ijt? (Poslanec dr. vitez Bleiweis: — Abgeordneter Dr.
Hitter v. Bleiweid: «Suman!>)

Gumang Worterbuch wiirde vielleicht dem Hevyn Ab-
geotdneten Dr. Ritter v. Bleiweid geniigen, aber Suman
jelbjt jagt, dajd dag Worterbud) fitr Fwede bdeg Ober-
gyntnafiums ungeniigend ift. €8 ijt allerdingd ein Worter-
bud in Axbeit, aber ein jolches Worterbud) fiir Obergymmafien
mad)t man nicht im Handumbrehen; e erfordert dies ein
gropes Stubium, in diefes Werf miifjen fic) mehreve Be-
atbeiter theilen, weil e3 fitr alle jene Schriftjteller geniigen
mufs, weldje am Obergymmafium gelejen werden. €3 miijjen
die Werfe bdiejer Autoven, joweit diejelben ald Lectiive fiiv
a3 Dbergymmafinm dienen, gang durchgearbeitet, e3 nuj3
file jeden vorfommenbden Ausdruc vorgejorgt werbden, denn
008 Wiivterbuch joll ja dtber jeden Ausdruct Aufjhlujs geben
fomnen, Den Unterrid)t aus dem Latein bei dem Mangel
emes jolchen Worterbuches in der flovenijchen Spradye u
ertheilen, erjcheint geradezu unmiglich, denn der Schiiler
miijgte fortwihrend fjo avbeiten: ev miijste ein lateinijd)-
deutidies Worterbuc) nehmen und dort den gelefenen Aus-
drud nachichlagen, damn miifste ev den deutjchen Ausdruct
herausfucjen und Diefiiv den entjprechenden Ausdruct in
veutjcf-jlovenifchen Worterbuche zu finden trachten; ebenjo
Ware dev BVorgang beim Ueberjepen aus dem Slovenijchen
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[ ing Qatein, jo lange ein jolched Wirterbud) nidht exiftirt.

Dajs auf dieje Weile dad Studinm der lateinijchen Spradje
unb die Lectiive der Clajfifer gany unmiglich gemacht wiirde,
liegt wobl auf der Hand. Dasjelbe gilt fiir die Mathematif
am Obergymmafium; e8 erijtict bisher fein volljtandiges
Lehrbuch, weldhed den gangen Stoff erjchopfen wiirde, und
fiilr Naturgejdhichte dezgleichen. Gerade fiir die Jlatur-
gejchichte fiud fitv Untergymnajien jept jchon ein ober Zwei
Biicher approbirt, aber fiir dad Dbergymnafium exijtict ein
jolches Lehrbuch nicht. So lange dieje Biicher nicht gejchrieben
{ind, hat jede andere Erivterung nur einen vein afademijchen
Wert und fann nicht dagu fithren, dajs man fid) jebt jchon

| itber die Mbglichfeit dupern fonnte, inwieweit diejem Wunjcje
| entjprocjen werden fann. Der Standpuntt, den im vorigen

Jahre der Herr NReferent in Ddiefer Frage eingenommen hat,
ijt Der eimjtg richtige ; er Dat denjelben, wie e im Rechen-
jchaftsberichte auf Seite 263 gedructt zu lejen fteht, dabin
pricifict (bere — liedt): «Pred vsem je pokladal upravni
odsek vaznost na to, da si pridobimo potrebnih uénih
knjig, ker, dokler teh ni, ni mogoéce slovenskega pouka
razsiriti.> (Poslanec dr. Tavéar: — bgeordueter Dr.
Tavtar: «Vsaj to je tendenca tega predloga; najprej
u¢ne knjige!»)

Aber der Antrag geht ja iweiter, indem er dabin ab-
jielt, vom ndchjten Jabhre angefangen in der V. Clajje an
vent Gymuafien in Laibac) und Rudolfswert den Unterricht
in Dden gemannten ®egenjtinden in jlovenijcher Spradye
einzufiihren. So lange dieje Vorbedingung nidht gegeben ijt,
entzieht fich Ddie ganze Frage jeder Erodrterung, umd da
mu3 ic) allerdings jagen, dajs der Ausdbrud, den der Herr

Ginne entjchieden gerechtfertigt ijt. So lange feine Biicher
porfanden {ind, fehit fiir die Einfithrung der jlovenijchen
Unterrichtsiprache die phyjijde Moglichteit. Man jdhaffe
juerit die nbthigen Biicher, dann evjt [ajdt fich iiber bdie
Sadje weiter reden.

Landeshauptmann-Stellvertreter Freiberr
v. Apfaltrern: %

Wiinjdht noch jemand zu jprechen ?
Der Herr Ubgeordnete Hribar hat fih dad Wort
erbeten. Jdh evtheile ihm Ddasjelbe.

Poslanec Hribar:

Gospoda moja! Castiti gospod dezelni predsednik
je polemizoval proti mojemu predlogu v takem zmislu,
v kakorsnem ga prav za prav nisem stavil. Jaz nisem
rekel, da naj se takoj pri¢ne poucevanje v slovenséini,
¢e tudi potrebnih knjig nimamo. Stavil sem svoj pred-
log tako, da naj se dezelni odbor obrne do dezelnega
solskega sveta in deluje na to, da se po mogocnosti
ze leta 1896, zacne slovenski pouk gledé nekaterih
predmetov, kajti v drugem mojem predlogu, katerega
sem stavil kot dodatek k prvemu, se daje dezelnemn
odboru striktno narocilo, da naj skrbi, da se priredé
potrebne slovenske ucne knjige. Treba pa je, da se
dezelni odbor obrne do c. kr. dezelnega Solskega sveta
in da ta pri c. kr. uénem ministerstvu izposluje zago-
tovilo, da se bo takoj pri¢elo slovensko poucevanje,
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kakor hitro se priskrbé dotiéne slovenske u&ne knjige. |
Ze minister Stremayr nam je leta 1873, dal tako za- |

gotovilo; pa ker je bil nas dezelni odbor prepocasen,
da bi bil izvedel konsekvence iz tega zagotovila, zaradi
tega do dandanes nismo prisli do slovenskega pouce-
vanja. Mislim torej, da bo dezelnemu odboru nalog,
da si prvi¢ izposluje pri ministerstvu zagotovilo, da se
bo pricelo slovensko poucevanje, kakor hitro bodo
pripravljene ucne knjige; da pa Ze takoj sedaj in

predno je Se prisel dotiéni odgovor od naucénega mini- |

sterstva, za¢ne skrbeti, da se priredé potrebne slo-
venske uc¢ne knjige. Res je, da bo sestava latinsko
slovenskega slovarja prouzroéila mnogo truda; ali slovar
Je 7e ve¢ kakor do polovice sestavljen in ée se dezelni
odbor obrne do dotiénega profesorja, bo ta gospod
delo pospesil, da bo v jednem letu dogotovljeno.
Istotako ni nobene tezave, pridobiti si uéno knjigo za

zadosti sposobnih profesorjev, ki bi lahko spisali to
knjigo v razmerno jako kratkem ¢asu.

Jaz torej apelujem na pravicoljubnost castitega
gospoda dezelnega predsednika, da izprevidi in pripozna,
da ima slovenski narod v tej kronovini pravico zahte-
vati, da se na visjem gimnaziji uvede slovenski uéni
jezik in ga z ozirom na pravicoljubnost njegovo prosim,
da blagovoli na vigjih mestih pospesevati to Zzeljo slo-
venskega naroda.

Priporoéam, da visoka zbornica moj
sprejme,

predlog

Landeshauptmann-Stellvertreter Freiberr
v. Apfaltrern:.

BWiinjd)t nod) jemand der Herven dad Wort ju er-
greifen?

Der Herr Landesprifident hat fid) zum Worte ge-
meldet. Jch ertheile ihm dasjelbe.

C. kr. dezelni predsednik baron Hein:

Na to imam le odgovoriti, da se resolucija glasi
takole: (bere: — [iedt:)

Dezelnemu odboru se naroca:

1.) Naj pri c. kr. dezelnem solskem svetu neute-
goma in z vso energijo stori potrebne korake, da se
po mogocnosti Ze z bodoéim Solskim letom, najkasneje
pa — cnajkasneje pa — prvim &olskim letom
1896/97 na c. kr. gimnazijah v Ljubljani in v Novem
mestu vpelje v petem razredu slovenski uéni jezik za
verouk, latins¢ino, matematiko in naravoslovje» —
torej najkasneje. (Poslanec Hribar: — Ubge-
ovdneter Hribar: «Dobro, do takrat bodo knjige lahko
gotove.»)

Landeshauptmann-Stellvertreter Freiberr
v. Apfalirern:

BWiinjdjt nod) jemond dajs Wort 3u ergreifen ?

(Nihée se ne oglasi. — Riemand meldet fich.)

Lenn nidyt, jo ertheile i) bem Herrn Berichterftatter
bag Sdylujswort.
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Porocevalec Stegnar:

Le par opazk si bom dovolil nasproti gospodu

| tovarisu Hribarju, ki je izrazil zeljo, da naj bi se tudi

mali gimnazij premestil na bolji in lepsi prostor. Jaz

‘iz svojega stalis¢a moram odsvetovati od tega, kajti

nam vsem mora biti do tega, da se nam niZji gimnazij
¢im preje razsiri na popolni gimnazij. Ce pustimo nizji
gimnazij v tem obsegu, kakor je sedaj, potem odo-
bravamo razmere, ki obstojé med visjim in niZjim
gimnazijem. Vsem gospodom je znano, da te razmere
niso ravno jako ugodne, in ves profesorski kolegij na
nizjem gimnaziji Zeli, da naj bi se gimnazij razsiril v
osemrazredni, Ako bi se sedaj potezali za to, da se
za nizji gimnazij zida novo poslopje, mogoce je, da
se to posre¢i, pa stem zavleGéemo vprasanje razsirjenja
nizjega gimnazija v popolni gimnazij ad calendas

matematiko za vigje gimnazijske razrede, ker ima | 8ra€cas. Da je zelja po razsirjenji nizjega gimnazja

opravitena, mora vsakdo uvideti, kajti visji gimnazij
v Ljubljani ima toliko uéencev in razredov, kakor
nobeden drug gimnazij v Avstriji. Zaradi tega bi hilo
skrbeti, da se razsiri nizji gimnazij, da se potem
vodstvo sedanjega vigjega gimnazija nekoliko razbre-
meni. Potem bodeta oba vodji labko zmagovala svoj
posel.

Ker ste utrojeni, se ne spuséam v daljno razpravo,
temveé le izrazam zeljo, da se besede gospoda po-
slanca Hribarja v tem zmislu modificirajo, da se raz-
siri nizji gimnazij najprej v visji, potem pa naj bi se
premestil kam drugam.

Kar se ti¢e drugih predlogov gospoda poslanca
Hribarja, so tako osnovani, da se bodo morebiti, pa
ne prav lahko, dali izvesti, kajti, ako se bodo knjige
gele spisale, je vprasanje, ali se ne bo kje nasel kak
trink, nad katerim se ho spodtikalo odobrenje. Ako
vlada tej stvari ni naklonjena, lahko najde kako sred-

stvo, da recée: «Knjige niso dobre in priporocila vredne,

spigite druge !> in stvar je zavle¢ena. (Poslanec Hribar:
— bgeorbneter Hribar: «Taka zlovoljnost bi bila za-
lostna, zato se ne nadejam, da bi se moglo od mini-
sterstva anticipando izposlovati zagotovilo, da bo
knjige potrdilo!») Vso pozornost je torej treba na to
obrniti, da se spisejo potrebne uéne knjige, to je fe-

' 7zis¢e danasnjega obravnavanja in za to tezisce lahko

vsi svoje glasove zdruzimo in retemo, da je potrebno,
da dezelni odbor to, kar nasvetuje gospod tovaris
Hribar, sprejme in izvede sklep, kakor hitro mogoce.

Potem moram pa $e na neko stvar nazaj priti,
in sicer na prejsnja dva predloga gospoda poslanca
Hribarja, gledé katerih se je kaj hilro sprijaznil s pred-
logom gospoda tovarisa dr. Schafferja. Jaz mislim, da
je bil tu na mestu nekoliko veé radikalizma. (Poslanec
Hribar: — bgeorbreter Hribar: «Ali ste Vi bolj radi-
kalni?») Bolj, bolj v tem oziru. Po mojih mislih ni
bilo prav, da se je gospod poslanec akomodiral pred-
logu gospoda tovarisa dr. Schafferja, ker je tako mo-
gode, da bomo drugo leto zopet tam, kjer smo zdaj.
(Poslanec Hribar: — 9bgeordneter §ribar: «Vsaj ni
res!>) Gospod tovaris Hribar naj bi bil ostal pri svojih

predlogih, s katerima bi se bila morebiti veéina te {

visoke zbornice vender sprijaznila in ju sprejela. Tako
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pa je stvar zavleCena, in ker je gospod poslanec
Hribar zadovoljen s predlogom g. tovarisa dr. Schafferja,
tudi jaz ne morem ugovarjati (Poslanec Hribar: —
Ybgeorbneter Hribar: <Ali ne zaupate svojemu deZel-
pemu odboru?») Upam, da ima toliko dobre vesti, da
bo izvedel vsa narocila in uvazeval tako vazno vpra-
ganje kot naroden zastop.

K marg. $tv. 12 moram $e staviti nastopni skromni
nasvet:

«Visoki zbor naj sklene:

Za vse javne ljudske sole v Ljubljani ustanoviti
je zacasno uciteljsko mesto za namestovanje ucitelj-
skega osobja, ki vsled bolezni ali druzih uzrokov ne
more opravljati svoje sluzbe.

Ker se vsako leto vedno taka potreba za name-
stovanje pojavlja, naj dezelni odbor ustanovitev take
sluzbe dezelnemu $olskemu svetu predlaga.»

Stvar je na kratko ta, da se Ze leta in leta mestni
solski svet za to poganja, da bi se nastavil suplent,
ki bi imel bolne ali drugaée zadrzane ucitelje na
Ljubljanskih ljudskih solah nadomestovati. Dezelni solski
svet je ze enkrat odbil to prosnjo, ces da se jej zaradi
pomanjkanja uciteljev ne more ustreci, ali v Ljubljani
so razmere gledé nadomestovanja silno neugodne, kar
vedo le ucitelji. Vsako leto je treba po dva, tri ali
gest mesecev nadomestovanja in za to se dostikrat
veé denarja potrosi, kakor pa e bi se nastavil poseben
suplent, ki bi sedaj enega sedaj druzega ucitelja ali tudi
uciteljice na ljudskih solah nadomestoval za par dni.

Prosim, da visoka zbornica izvoli sprejeti tudi ta
predlog, ki je bil v odseku soglasno sprejet.

Landeshauptmann - Stellvertreter Freiberr
v. Apfaltrern:

e werde uerft iiber den Untrag ded Rechenjdhafts-
bevidhtausjchuijes abjtimmen laffen. Diejer Antrag biirfte
oen Herven, nachdem er eben erft verlefen wurde, nod) in
Crinnerung fein, jo dajd i) denjelben nicht nochmals jur
Berlejung bringen gu miiffen glaube. Jdh erfuche demnach
jene Herren, welche diejem Antrage ded Rechenjd)aftsbericht-
augjchufies uftimmen, fich zu echeben.

(Zgodi se. — Gejdhieht.)

Der Antrag ift angenonumen.

€3 fommt munmehr zur Abjtimmung der Untrag ded
Deren Abgeordneten Dr. Schaffer, welcher die beiden An-
tedge involvirt, weldje dev Herr Abgeordnete Hribar in der
beutigen Sipung gejtellt hat. I werde bdieje beiden An-
frige nochma(8 zur BVerlejung bringen lafjenr, weil fie jchon
bor [dngerer Beit verlefen wurden, bamit bdie Herren
wiffen, welche Antrige dem Landesausidhufje jugemwiejen
werden jollen.

(Porocevalec Stegnar bere dotiéna predloga po-
slanca Hribarja, — SBeridjterjtatter Stegnar [iedt Dbie
betveffenden Antrviige bes Abgeordneten Hribar.) :

Um bieje beiden Antrdge hanbdelt e fich tn dem Un-

trage des Hevrn Abgeordneten Dr. Schaffer, weldhen id) -

biemit quv Abftimmung bringe.
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Der Antrag ded Herrn Ubgeordneten Dr. Sdaffer
lautet: (bere predlog — [iest den Antrag).

S exjuche jene Hevven, welde dem Antrage Ded
Heren Abgeordneten Dr. Schaffer die Juftimmung ertheilen,
fich zu erheben.

(Zgodi se. — Sejchieht.)

Der Untrag ift angenonmen.

Wir fommen nunmehr jur Abjtimmung iiber die jpiter
gejtellten Untrige Des Herrn Ageordbneten Hribar, welde
i) den Herrn Berichterjtatter u verlejen bitte.

(Porocevalec Stegnar bere 1. torko predloga. —

| Beridyterjtatter Stegnar verliest Punft 1 des Antrages.)

Jd) erjuche jene Herven, weldje diejem Antrage Fu-
ftimmen {ich) zu erheben.

(Obvelja. — Angenonimenn.)

(Porocevalec Stegnar bere 2. toc¢ko predloga. —
Berichterftatter Stegnar verliest Punft 2 des Antrages.)

I evjuche jene Herren, welche dem joeben vernommenen
Antrage zujtimmen, fid) zu erheben.

(Obvelja. — Angenommen.)

(Porocevalec Stegnar bere 3. tocko predloga. —
Beridhterjtatter Stegnar verliest Punft 3 bded Antrages.)

Jch erjuche jeme Herven, weldhe diefem Antvage zu-
ftimmen, fic) zu exheben.

(Obvelja. — Angenomumen.)

9tun fommt noch der lepte Punft des Untrages des
Heren Abgeordneten Hribar.

(Porocevalec Stegnar bere 4. tocko predloga. —
Beridyterjtatter Stegnar verfiedt Punft 4 bde3 Antrages.)

Jd erjudpe jeme Herven, weldhe diefem Antrage die
Bujtimmung evtheilen, jid) u erheben.

(Obvelja. — Angenontmen.)

Somit wire diejes Capitel des Rechenjdaftsberichtes
erledigt. 3

(Gospod dezelniglavar Oton Detela prev

| zame predsedstvo. — Der Herr Landedhaupt-

mann Otto Detela dibernimmt den Vorfib.)

Dezelni glavar:

Na vrsto pride:

§ 8., B: Obrtni pouk.
§ 8, B: Gewerblidjer Unterridt.

Porocevalec Stegnar:

Apelujem se na potrpezljivost visoke zbornice,
ker mi je nalog porocati tudi o «§ 8., B: Obrtni pouk>.
Gledé tega porocila nima odsek za letno poroécilo nié
posebnega omeniti, samo naglasati mu je, da je z ve-
seljem pozdravil, da se je na tukajsnji obrtni Soli vpeljal
tudi pouk v pletarstvu. Torej naj se to, kakor tudi
vse druge tocke gledé obrtnega pouka na znanje vza-
mejo.

Predlagam v imenu odseka za letno porocilo:

«Visoki dezelni zbor naj sklene: :
Da se § 8, B: Obrtni pouk, na znanje vzame.

H5o*
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Dezelni glavar:

Zeli kdo besede?

(Nihée se ne oglasi. — Niemand meldet fich.)

Ker ne, bomo glasovali in prosim gospode, ki se
strinjajo s predlogom gospoda porocevalca, da izvolijo
ustati.

(Obvelja. — Angenontmen.)

Predlog je sprejet.

Daljna tocka je:

§ 8., C: Vinarska Sola na Grmu.
§ 8, C: Weinbaujdule in Stauden.

Porocevalec Stegnar:

Istotako sem v prijetnem polozaji, da o <§ 8., C:
Vinarska sola na Grmu» prav na kratko omenim le
to, da odsek za letno porocilo nima nikakersnega po-
voda, kak poseben predlog staviti gledé tega porodcila.
Edino le to si usojam v misel vzeti, da je ministerstvo
dovolilo 1200 gld. za namakanje travnikov na Grmu.

Samo to se je odseku umestno zdelo, da se posebno |
naglasa. Predlagam, da visoki zbor porocilo o § 8, C: |

«Vinarska Sola na Grmu> vzame na znanje.

Dezelni glavar:

Gospod poslanec Hribar ima besedo.

Poslanec Hribar:

Gospoda moja! Izprosil sem si pri tem porocilu
besedo, ker me slu¢ajno ni bilo v visoki zbornici, ko
se je obravnavala predloga dezelnega odbora o po-
spesevanji vinoreje. Ker je v danasnjem poroéilu pod
marg. 5t. 73 tudi govor o pospesevanji vinoreje, zaradi
tega naj mi bo dovoljenih par kratkih besed Vsem
¢astitim gg. tovarisem je znano, da je avstrijskim vino-
gradnikom napravila znana vinska klavzula v pogodbi,
ki je bila sklenena z Italijo, silno veliko gkode, in da
so zlasti oskodovani vinogradniki v Dalmaciji, na Pri-
morskem in na Kranjskem, posebno na Vipavskem.
Po Dolenjskem se vinogradniki niso tako oskodovali,
ker so skorej vsi vinogradi opustoseni; tisto malo vina
pa, kar se ga se pridela, se od ljubimcev dolenjskega
vina rado pla¢uje po vigji ceni. Cas pa bho prigel,
ko bodo s pomoc¢jo dezele in drzave in vsled marlji-
vosti Jjudstva in njegovega lastnega prizadevanja vino-
gradi zopet zasajeni s pozlahtnenimi ameriskimi trtami
in potem bodo Dolenjci zopet zaceli pridelovati toliko
vina, kakor poprej. Vprasanje je, ali ne bo takrat,
ko bodo nastopili tisti ¢asi, vinska klavzula skodovala
tadi vinogradnikom na Dolenjskem. Jaz pravim od-
loéno, da jim bo vinska klavzula v skodo. Ce se
je pa ze Dolenjcem bati skode, je gotova in ocividna
skoda, ki se Ze sedaj godi vinogradarstvu na Vipavskem.
Predno se je sklenila dotiéna pogodba z Italijo, pro-
dajali so Vipavei svoje vino veliko drazje, kakor sedaj.
Oni po vsej pravici zdihujejo, da so po klavzuli silno
oskodovani. In zakaj, gospoda moja? Zaradi tega,
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ker so se, kakor smo v poslednjem casu izvedeli, pri
uvazanji italijanskega vina v Avstrijo godile skandalozne
operacije, tako skandalozne, da je trgovinsko minister-
stvo samo moralo zagroziti italijanski vladi, da bho
zloglasno klavzulo razveljavilo, ako se bodo take ma-
nipulacije se nadalje godile. Na Italijanskem se je
etabliralo mnogo fabrik za izdelovanje umetnih vin,
katere kupujejo malovredna grska in spanska vina,
Italijanske obéinske oblasi so zacele izdajati svedoche
na obrtni nacin, in sicer po veé sto takih svedocb za
gotovo pristojbino, in s tistimi uradnimi listi so fabrikanti
uvazali italijanska vina ponarejena in pa slaba grska
in spanska vina v Avstrijo. Avstrijske oblasti proti

| temu uvaZanju niso mogle ni¢esar storiti in so popol-

noma brezmoc¢ne, ker so certifikati izgotovljeni tako,
kakor zakon predpisnje. Zaradi tega je ministerstvo
pozorno postalo. Kdor pozna znacaj italijanskega Zivlja,
ki hlepi za dobi¢kom, prepric¢an je, da te manipulacije
ne bodo prenehale, in zato je vender mogoce, da ho
vlada izposlovala razveljavljenje doti¢ne klavzule. Ker
se vsled vinske klavzule skoda godi tudi nasim vino-
gradnikom, mislim, da je tudi nasa dolznost, da se
oglasimo v tej stvari. Zato predlagam sledeco resolucijo:

«Visoki dezelni zbor skleni:

Visoka e. kr. dezelna vlada se naprosi, naj na
merodajnem mestu opozarja na §kodo, katero je vinska
klavzula nagsemu vinogradstvu Ze prouzrodila, in na
nevarnost, katera istemu v bodocCe preti, zlasti vsled
nepostenih manipulacij vinskih uvoznikov in naj zlasti
naglasa, da bi razveljavljenje v § 5., Ill. B, konénega
protokola k trgovskej pogodbi z Italijo z dne 6. de-
cembra 1891. bilo v interesu vinogradstva kranjskega,
kakor avstrijskega sploh.»

Dezelni glavar:

Prosim gospode, ki podpirajo predlog gospoda
poslanca Hribarja, izvolijo ustati.

(Podpre se. — Wird unterjtiift.)

Predlog je zadostno podprt in torej v debati.

Gospod poslanec dr. vitez Bleiweis ima besedo.

Poslanec dr. vitez Bleiweis:

Izprosil sem si besedo za par opazek gledé marg.

g. 70. Vec ucencev v soli na Grmu je zbolelo za
legarjem in kakor sem ravno pred par dnevi bral, se
je bati, da bi se zopet ne ponovila ta bolezen. Ko
sem bil lani v Grmski $oli, sem pil to vodo in ako-
ravno je bakteriologiéna preiskava pokazala, da je voda
zdrava, bila je vender tako neokusna, da sem &util,
da ne more biti dobra in zdrava. Ker utegne voda
skodovati mladini na nasi soli in ker je v interesu sole,
da se stvar temeljito preisee, priporocam dezelnemu
odboru, da stori v tej stvari odlocen korak, da se bo
ta tej soli kvarni nedostatek odpravil.

Dezelni glavar:

V pojasnilo omenjam, da se je voda poslala na
Dunaj v bakterijologi¢no preiskavo, da se izvé, ali je
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voda skodljiva ali ne. Kakor hitro bo dezelni odbor |
bo takoj ukrenil |
| diefer Frage eine bejondeve Aujmerfjambeit zu jchenfen, es

izvedel resultat dotiéne preiskave,
primeren korak.
Zeli kdo besede?

Gospod poslanec ekselenca baron Schwegel ima
hesedo.

Abgeordneter Gxcellen; Freiherr v. Sdhwegel:

Der Herr Abgeordnete fiiv Laibad) hat eine Rejolution
beantragt, dahin gebend, e moge die hohe Regierung auf
ben ©chaben aujmerfiam gemacht werden, welchen die Wein-
claujel Des italienijcjen BVertraged unjeven Weinprobucenten
und dem Lande iiberhaupt zufiigt, ferner, e3 mige die Auf-
febung diejer Claujel in dem Wertrage mit Jtalien ind
Auge gefaidt werden. Jch will in eine Erorterung iiber
ben MNupen ober Schaden bdiefer Veftimmung ded Handels-
vertrages mnicht eiter eingehen, glaube aber, dajs e3
wiinjchenstwert wdre, dajd in dem Fubiinftigen Vertrage dieje
Glaufel verjdyoinde oder durch ecine andere Veftimmung
erfet werde, welche nicht joviel Klagen hevvorrufen wiirde,
ald e3 Deute der Fall ijt. Wber i) modyte den Herrn
Autragfteller bitten, jeinen Antrag dabin zu ergdnzen, dajs
diefe Claufel jchon jeht aufgehoben werden foll, weil died
unmdglich ift, jolange der LVertvag in Wirkjamteit bleibt,
bagegen 1t €3 aber moglic), die hobe Regierwg beizeiten
bavauf aufmerfjam zu machen, dajé fie jeinerzeit, denn ed
werben 08 dahin nod jehr viele Jahre vergehen, auf diejen
Umjtand Riicficht zu nehmen haben wird. €3 ijt dies die
eine Seite der Frage. Die andeve Seite, die er betont hat,
ijt von praftijchem, actuellem Jnterefje fitr Weinproducenten

bes Vertraged jehr genan durchgefithrt werden und bdajd
namentlich die Abmadjungen iiber die Controle, die jpiter
nac) dem BVertrage fejtgejtellt wurben, auf bad genauefte
beobachtet werben miiffen. Jn Diefem Sinne ftimme ich mit
feinen uafiihrungen vollfonumen iiberein, daj? ed wiinjdens-
wert jei, bie Provenieny der Certificate iiber den Wein aus
Jtalien mit der groften Genauigfeit, vertvagdmdpig aller-
ding3, aber ofne jede weiteve Ritctficht, ind Auge 3u fafjen.
DVielleicht ift es den Herven befannt — und bdied ijt dex
Uebefjtand, auf welchen Dingewiejen wurde — bdajd von
der hohen NRegierung in dev lepten eit beveitd Verfiigungen
in der Nichtung getroffen wurden, dajd gewifje Urjprungs-
certificate nicht alé giltig anevfannt werden, gevabe deshalb,
weil man denjenigen Uebeljtanden abbelfen will, welde
burd) eine nicht genaue Befolgung der Vertragabejtimmungen
entjtanden find. Jndem i) auf diejen Punft hinguweijen
miv ev{aubt habe, michte i fpeciell, und dies ijt dev Haupt=

grund, warum i) niv dag Wort erbeten habe, auf einen

Umitand aufmerfjam machen, der im Juterejfe der weinbau-
treibenden Bevdlferung des Wippachthaled gelegen 3u jein
deint, id) jage, gelegen u jein jcheint, weil i) nicht com-
befent bin, Dieritber ein autovitatived Urtheil abzugeben.
€3 ift befannt, Ddajs beim Abjchlufje der Verhanbdlungen
mit Jtalien beziiglich Der Weinclanjel gevade ein auper-
ordentlicher Wert davauf gelegt wurbe, bajs aus den un-
mittelbaven Nachbarlindern, dem Kiiftenlande — und Wippach
jtet unter den” gleichen Bebingungen — unjer Wein unter
aufierordentlich begiinjtigten BVevhiltnifien nac) Jtalien aus-
gefithet werden fann. Unjer Wein wird int Handel ent-
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jchieden gejucht, und die Bedingungen der Nadhbarprovingen
{ind jo giinjtig, Dajd i) glaube, dajd es8 angezeigt wire,

ijt dies eine wirtihajtliche Frage, auf die i) hiemit auf-
merfjam madjen modyte. Jd) conjtative, dajs jeinerzeit bet
ben jdhweriwiegenden Entjchlieungen, die die Regierung zu
fafjen Datte, diejelbe Gewicht davauf legte, dajs der Jmport
ofterveichijcher Weine nad) Jtalien ermiglicht werde. Jn-
wieweit dies moglich ijt, werben die Weinprodbucenten befjer
beurthetlen fonmen, id) bemerfe aber, bajd in Gibrz Ddieje
Sadje von den anjcheinend competentejten Kreijen al3 wichtig
bezeidhnet wird. Jch jhliefe mich ben Ausfithrungen bed
Herrn Borredners mit Vezug auf bdie Abwehr, die wir
gegen Den Mijsbraud) der Weinclaujel zur Amvendung
bringen miifjen, unbedingt an, inbem bdiefe Ausfithrungen
vollfommen gevechtfertigt find, und id) glaube, dajs diefe
Witnjche ber Regierung gegeniiber zum Ausdrucde gebradht
werden jollen.

Dezelni glavar:

Zeli se kdo besede?
Gospod poslanec Hribar si je izprosil besede.

Poslanec Hribar:

Castitemu gospodu predgovorniku hocem le na
kratko odgovoriti, da se pricakovanja nasa, katera smo
gojili, ko se je sklenila pogodba z Italijo, da se utegnejo

| nasa avstrijska vina izvazati v Italijo, niso izpolnila
| niti do Getrtinke tega, kakor smo mislili. Faktum pa

nicht blofy unjeres Landes, dajs ndmlich) die Veftimmungen | je da 30 avelryskw yina v Dalatilh BRSSO e

in na Vipavskem od tistega éasa izgubljala svoje cene,
Ako je castiti gospod predgovornik rekel, da se klav-
zula za sedaj ne more odpraviti, mislim, da v tem
nima prav, kajti v ¢lanu 28. pogodbe z Italijo je misljeno
na medsabojno odpovedbo kakersnegakoli élena te
pogodbe, in kolikor vem iz porocil, katera so prinesli
casniki, zagrozilo je ministerstvo Ze italijanski vladi,
da bo z ozirom na zlorabe, ki so se vrsile gledé cer-
tifikatov, razveljavilo doticno klavzulo, ako se bodo
poprej omenjene manipulac je ponavljale. Mislim torej,
da je moj predlog popolnoma na svojem mestu. Ce
bi ne bilo mogoéce, kar se v resoluciji zahteva, se ne
bo zgodilo; vsekako pa ne skoduje, ako visoka zbornica
izrece svoje mnenje, da doti¢na klavzula ni v korist
nasi dezeli in da bi bilo najbolje, ¢e se odpravi.

Dezelni glavar:

Zeli se kdo besede?

(Nihte se ne oglasi. — Niemand meldet fid).)

Ker ne, bomo glasovali in prosim gospode, ki pri-
trdé predlogu odseka za letno porocilo, izvolijo ustati.

(Obvelja. — Angenomuien.)

Predlog je sprejet.

Prosim gospode, ki pritrdé predlogu gospoda Hri-
barja. izvolijo obsede'i.

(Obvelja. — 2Angenommen.)

Tudi ta predlog je sprejet in s tem resena ta tocka.
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Daljna tocka je:
§ 9.: Ustanove.
§ 9.: Stiftungen.
Porocevalec Stegnar:

Kot ¢lan odseka za letno poroc¢ilo imam v § 9.
zadnjo besedo in z veseljem objavljam visoki zbornici,

da k temu paragrafu nimam niéesa pripomniti. Prva |

tocka je bila Ze resena v deseti seji dne 5. febru-
varja 1895, vse druge tocke pa podajejo samo imenik
onih sre¢nih nesrecnih ljudi, ki so dobili ustanove iz
raznih zakladov. Odsek za letno porocilo predlaga:

«Visoki zbor skleni:

Porocilo odseka za letno porocilo o § 9.: ,Usta-
nove' se vzame na znanje.»

Dezelni glavar:

Gospod poslanec Lenarcié ima besedo.

Poslanec Lenarcic:

Ker je s tem paragrafom konéano porocanje o
letnem poroéilu, usojam si napraviti samo jedno opazko,
in sicer, da bi se v prihodnje dezelni odbor hotel
ozirati v toliko na poslance, da bi jim pravoc¢asno
dajal ona porocila, katera ima pripravljena za visoko
zbornico in ne prihajal Z njimi sele mej zasedanjem
ali konci zasedanja. kajti jako teZavno je za poslanca,
ako naj se sele mej zasedanjem pouci o stvareh, o
katerih ima dezelni odbor visoki zbornici porocati in
predloge stavljati. Vsled tega mislim, da govorim vsem
gg. poslancem iz srca, ako izrekam Zzeljo, da bi dezelni
odbor svoja porocila podajal poslancem na dom vsaj
jeden mesec pred zasedanjem.

Dezelni glavar:

Omeniti imam, da bi dezelni odbor to sam najbolj
zelel, kajti velika olajsava bi bila zanj, ako bi se
mu ne bilo treba baviti mej zasedanjem dezelnega
zbora s tolikimi porocili. Pa nujne obcinske zadeve,
cestne prelozitve in druge nujne stvari dohajajo dezel-
nemu odboru pogostokrat sele par tednov pred za-
sedanjem, in ¢e se ne spravijo fe v tistem zasedanji
pred dezelui zbor, zakasnijo se za jedno leto. Ako bi
take nujne stvari polozili na stran, bi gotovo kdo
prihodnje leto dezelni odbor interpeliral, zakaj ni teh
re¢i poprej predlozil. Prizadevanje dezelnega odbora
je, da se kolikor mogoce resi v dotiénem zasedanji,
Ce pa sklene visoka zbornica, da se nobena predloga
veé ne sprejme mej zasedanjem deZelnega zbora, potem
bo pa dezelni odbor vse, kar pride prekasno od obéin
ali okrajnih cestnih odborov, pustil na strani. Ako
doti¢ne stvari dohajajo dezelnemu odboru prepozno,
to gotovo ni v veselje dezelnih odbornikov niti de-
zelnih uradnikov.

Zeli se kdo besede?

(Nihée se ne oglasi. — Riemand meldet fid).)
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Ker ne, bomo glasovali o predlogn odseka za

| letno porodcilo.

Gospodje, ki pritrdé temu predlogu, izvolijo ustati,
(Obvelja. — 9Angenomuten.)

Predlog je sprejet.

Daljna tocka je:

5. Ustno porocilo financnega odseka glede
dovolitve najetja posojila za dezelno stolno
mesto Ljubljano (k prilogi 74.).

5. Miindlidger BVerid)t des Finanzausjdyujjes, be-
treffend  die Bewilligung zur Wnjnabhme eines
Darlehens fiiv die Landeshauptitadt Laibach (zur
Beilage 74.).

Porocevalec Hribar:

Visoki dezelni zbor! Bilo je pred 20. ali 21. leti,
Na dnevnem redu mestnega zbora ljubljanskega je
bila razprava o nekaterih napravah glede osvetljave
in tistikrat je nas tovaris g. kanonik Klun opozoril
mestni zastop ljubljanski, naj bi se zaéelo misliti na
elektricno lucd. Pikre besede, ki jih je moral sligati, in
slabi dovtipi, ki so se delali po nemskih Ijubljanskih
casnikih, niso bili tako vzpodbudljivi, da bi bil se
kedaj stavil ta predlog. Castiti gospod tovaris pa ima
danes zadostilo, ko se uresnituje njegova misel, kajti
mestni zbor ljubljanski se je obrnil do visokega de-
zelnega zbora s prosnjo, da bi se mu dovolilo najeti
si posojilo 400.000 gld. za uvedbo elektriéne osvet-
ljave. Eriois

Dovolil si bom izpregovoriti nekoliko besed o
zgodovini tega vprasanja v mestnem zboru samem.
Kakor je nekaterim gospodom tovaridem znano, bila
je 1. 1861. skienena z nekim drustvom pogodba glede
osvetljave nasega glavnega mesta s plinom. Pogodba
je bila sklenena na 35 let. Zacela se je dne 19, no-
vembra leta 1861. Potem takem potece pogodba dne
19. novembra 1. 1896. Mestni zastop ljubljanski se je
takoj 1. 1883, ko je prisla v mestnem zboru na krmilo
narodna stranka, in so nastopile mlajse, cilejse mo¢i,
zacel resno baviti z vprasanjem elekiri¢ne osvetljave.
Leta 1884 se je revidovala pogodba s plinovo druzbo;
leta 1889, dne 16. julija, pa je mestni zastop ljubljanski
sklenil odpovedati plinovi druzbi pogodbo in misliti je
zacel na elektricno osvetljavo. L. 1893. je bila izvo-
lJjena posebna komisija za elektriéno osvetljavo, n
mestni magistrat se je obrnil do firme Siemens & Halske
na Dunaji, Ganz & Comp. v Budimpesti in Schuckert
& Comp. v Norimberku, poleg tega pa do ljubljanske
plinove druzbe, kateri je ¢la po pogodbi prednost,
se do nekaterih drugih elektrotehni¢nih zavodov, naj
predlozijo svoje nasvete glede elektri¢ne osvetljave In
glede dobave in oddaje elektri¢ne energije mestu ljub-
ljanskemu. Prve tri firme so res ustregle zelji mestnega
zastopa; ne pa plinova druzba ljubljanska, od katere
ni doslo nobenega odgovora, iz tesar se Je sklepalo,
da ona ne reflektuje na to, da bi dobila delo. Prva
firma, ki je predlozila nacrt, je bila Siemens & Halske,
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pilo je to leta 1893., in sicer za napravo elektri¢ne | davkoplacevalci ne smejo biti pritegnjeni za elektriéno

postaje v Prasah, v Medvodah ali na Vikr¢ah z vodno
gilo ali pa s parno napravo v mestu samem. Tako
parno napravo racuni na 400 konjskih sil. Po njenem
pnacrtu bi stal projekt 530450 gld. pri Medvodah in
845.000 gld. pri Vikréah; parni projekt pa bi stal
310.000 gld.

Ravno tako ste drugi dve imenovani firmi pred-
lozili svoje nacrte, in elektriéni odsek mesta ljubljanskega
je imel vec ¢asa priliko se pecati z njimi. Koncno je
prigel do prepri¢anja, da ne more nic¢esa skleniti, dokler
se niso nekateri ¢lani odsekovi poucili v drugih mestih,
kako funkcijonujejo elektriéne naprave, in kakosen
projekt bi najbolje ugajal v Ljubljani. Res so se ne-
kateri ¢lani odsekovi podali v razna mesta: v Trident,
Inomost, Solnograd, na Dunaj in v Budimpesto. Pre-
pricali so se, da v vseh teh mestih elektriéne naprave
dobro funkeijonujejo in da se je z vpeljavo elekiriéne
osvetljave zlasti silno veliko storilo za povzdigo malega
obrinistva, kajti zraven velikih obrtnih podjetij so zaceli
tudi mali obrtniki vpeljati pripravne in cene elektriéne
motorje. Na podlagi teh skusenj se je elektri¢ni odsek
mestnega zastopa ljubljanskega zopet zacel posvetovati
o vpeljavi elektricne luci in je izprevidel, da bi ne
kazalo nobenega poprej navedenih nacrtov sprejeti v
celoti, ampak da bi bilo najbolje, ako bi se iz vsakega
vzelo najboljse in prikrojilo nasim razmeram. Res je
prisel do sklepa, da najbolje kaze, odlocili se za parno
silo s centralo v Ljubljani, ker bi naprave za vodno
silo bile veliko drazje, tako da bi samo obrestovanje
pozrlo vet denarja, kakor pri parnej napravi obresto-
vanje in letna rezija vkup. Sklenilo se je torej zgraditi
elektriino napravo s centralo na par za jednofazne
mer — izpreminjajote toke s strojem 600 konjskih
sily in sicer za 5500 istvensno svelecih in elektrovodno
mrezo za 7H00 instalovanih zarnic po 16 normalnih
sved, To se bo zgodilo po Ganzovem projektu. Elek-
triéni toki bodo imeli 2000 Voltov napetja. — Nasprotno
pa se je sprejel nacrt firme Siemens & Halske gledé
stavhe centrale in naprave parnih strojev.

Ko je tako elektricni odsek prigsel do konénega
sklepa, izrac¢unilo se je, koliko bodo potrebne naprave
stale, Podati Vam hocem le nekoliko stevilk, da bodete
izprevideli, kaka razsvetljava je ugodnejsa, sedanja ali
novonameravana. Dosedaj smo imeli v mestu 399 pli-
novih plamen in 168 petrolejevih svetilnic, vsega skupaj
567 plamen. Plin sveti s plamenom 12 normalnih
sve¢; Auerjeve svetilnice, katere so na Velikem trgu,
svetijo s 30 normalnimi svedami. Za vse to placuje
mesto Jjubljansko plinovi druzbi 10.000 gld. na leto.
Za prihodnje se racuni, da bo mesto napravilo
30 oblo¢nih svetilnic po 400, 175 zarnic po 32 in
506 zarnic po 16 normalnih sveé. Iz tega je videti,
da bo osvetljava v Ljubljani intenzivneja, kakor se-
danja, Vprasa se sedaj, koliko bodo znasali troski za
napravo elektriéne osvetljave. Skupni troski so pro-
racunjeni, kakor razvidite iz priloge, na 390.000 gld.
Pricakovati pa je, da se bodo ti troski dobro rentovali,
ako mesto napravi elektriéno osvetljavo s prenasanjem
elek.triéne energije. In to je tudi potreba; kajti sprejelo
Se je v elektricnem odseku mestnega zbora nacelo, da

napravo k vigjim nakladam. Zastop mesta ljubljanskega
je prisel do prepri¢anja, da se troski ne bodo samo
rentovali, ampak da bo mesto imelo celo direkten do-
bicek, ker se je proracunilo, da bo vsako leto preko
tega, kar bo potrebno za obrestovanje in amortizovanje
najelega posojila, preostajalo se 3225 gld. Poleg tega
pa bo stanovnistvo mesta ljubljanskega imelo velik
dobicek vsled boljse in cenejse osvetljave. Dosedaj
stane vsak plinovi plamen, ki gori za 12 normalnih
sve¢, na uro 25 do 26 kr. Po racunu, kateri je na-
pravil elektriéni odsek, bo pa elektriéna lué, ki gori
za 16 normalnih sveé, stala samo 15 kr. na uro. Za
cel krajear na uro bo torej zarnica, ki bo bolje svetila,
cenejsa, kakor sedanja lué. Vsled tega bo obéinstvo
imelo direkino korist od paprave elektriéne osvetljave.
Pomisliti pa je tudi treba, da je elektri¢éna lu¢ na vsak
naéin tudi veliko boljsa kakor plinova. Zarnica namreé
ne samo ne daje skoro nobene vrocine, temvec tudi
ne kvari zraka v prostoru, kjer gori in daje prijetnejso
svetlobo, katera dopusca tudi barve razlocevati, kar
pri plinovi lu¢i ni mogoZe. Vse to je bilo za mesto
Ljubljansko odlo¢ilno, da je sklenilo vpeljati elektri¢no
osvetljavo.

Vprasanje je ¢e, v kolikem ¢&asu naj bi se amorti-
zovalo posojilo. Mestni zastop Ljubljanski je prisel do
sklepa, naj se, ako se najame 400.000 gld., amortizuje
to posojilo v 42 letih. Gotovo je, da se bo v tem ¢&asu,
ako se posojilo dobi po 4'/,°,, respektive, kakor se
sme pricakovali, za 4'/,°,, dolg popolnoma amortizoval,
in mesto bo imelo se celo dobitka. Ako se vzame
anuiteta, ki je potrebna za amortizacijo v 42 letih,
znasa le-td 5145°/, od tisoéa; za 400.000 gld. torej
20.583 gld. Ako se mestu posreéi, da dobi posojilo za
41.°, torej za amortizacijo na leto ne bo treba nié
veé kakor 0-895°/,.

Ker je rentabilitetni racun tako ugoden, zaradi
tega je mislil mestni zbor Ljubljanski, da kaze tako
posojilo najeti in elektritno osvetljavo v Ljubljani
izvesti.

Tudi finanéni odsek se je pri svojem posvetovanji
prepri¢al, da bo nova naprava mestu Ljubljanskemu
na korist, in zaradi tega priporoéam:

«Visoki dezelni zbor naj sklene:

1.) Dezelnemu stolnemu mestu Ljubljani dovoljuje
se za zgradbo elektriéne naprave za razsvetljavo in
prenasanje sil, najeti posojilo do najvisjega zneska
400.000 gld. To posojilo je amortizovati v 42. letih in
ne sme anuiteta za obrestovanje in amortizovanje pre-
segati 525°, na leto. Za varnost posojila sme mestna
obé¢ina Ljubljanska zastaviti elektriéno napravo samo
in ako treba tudi primeren del svojih davséin in dru-
gih rednih dohodkov.

2.) Dezelnemu odboru se naroca, pridobiti temu
sklepu Najvisje potrjenje.

1.) Der Landeshauptitadt Laibach wird fitr den Vau
eined Cleftricitdtdwerfes fiiv BVeleuchtung und Krajtiiber-
tragung bie Aufnahme eines Darlehens bis zum Hodjt=
betrage von 400.000 fl. bewilligt. Diejes Darlehen ift in
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42 Jafhren zu amortifiven, und darf die Annuitdt fiir Ver-
sinjung und Amortijation jahrlich 525, nidt fiberjteigen.
Bur Sidjerjtellung ded Darlehens darf die Stabtgemeinde
Laibad) das Eleftricitdtswert jelbjt und, wenn nothig, aud
einent entjprechenden Theil ihrer Gefille und jonftigen regel-
mdptgen Ginfiinfte verpfinden.

2.) Der Landednudjchuid wird beauftragt, diejem Ve-
jchluffe die Allerhichjte Sanction Fu evwirten.»

Dezelni glavar:

Zeli kdo besede?
(zospod poslanec Luckmann ima besedo.

Abgeordneter Ludimann:

Hobes Haus! Jch) modte nicht im geringjten gegen
die Antrdge anfdmpfen, fiiv welche 1) im Finanzausjduije
jelbjt gejttmmt fHabe, will jedboch erflaven im Juterefje der
Gemeinde, dbajd e3 nicht moglid) ijt, {icd) den janguinijchen
Unjidhten anzujchliepen, die der geehrte Herr Neferent be-
sitglich Der Rentabilitat dev elefivijchen Veleucdhtung zum
Ausdructe gebracdht hat. Uns find jdon im Ausjduije
gewidhtigte Bedenfen gegen die Rentabilitats-Beredymung vor
Augen gejdhwebt. Ein eingiger Punft ijt namentlich) von
groper Bebdeutung; e3 wird fiir den Matevialienverbraud)
einer Dampimajchine von 600 Pierdefrdften ein Vetrag von
jabrlich 14.400 fl. praliminict.

Meine Hevren! Jeder, der ein bijschen praftijde Cr-
fahrung hat, weiR, was der Betrieb mit einer Dampfmajchine
fojtet. Die Theorie, die Kohle in eleftrijhe Energie ume-
suredynen und einen Jujdjlag von 25 °/, fiiv dbad Anbeisen
in Rechnung 3u ftellen, mag richtig jein, allein praftijch
witb man bei diejer Rechnung niemald bdag Wnuslangen
finden, Da eben fjtets mefr electrijdje Cnergie vorhanden
fein mujd, ald der Vedarf betrdgt und man die Heizung
nic)t jo einvichten fann, dajd mur der variable Kraftbedarf
erjeugt wiirbe. Wenn man eine derartige Beleuchtung ein-
fithrt, mujs die Majdyine immer bexeit jein, die volle Kraft
abgeben 3u fonuen, ob alle Qichter brennen ober nicht, und
bet Tag mujs die Majdine bereit fein, die volle Kraft
abzugeben fiir die RKraftitbertragung. Wenn bdie Kefjel fiir
eine Majchine von 600 Pierdefraften continuivlich Tag und
Nacht geheizt werden, jo ift es bei den Brennjtofjpreijen in
Qaibac) gany unmiglid) mit 14.400 fl. fiir die Beheizung,
Scymiere u. {. w. auszufommen. Jn der Theovie madyt
fich ba3 alled jehr jchom, wenn man aber in der Praxis
Umjchau bhalt, fann man leicht zu der Ueberzeugung ge-
{angen, dajs died bei den Diefigen Brennjtoffpreijen nicht
durchfithrbar ijt. Jch will nicht weiter davauj eingehen,
jonbern modhte nuv exflaren, wobet miv gewijs viele Herren
Collegen beijtimmen werden, dbajé fiir die Rentabilitit der
hohe Qandtag feine Vevantwortung iibernehmen und auch
nidyt in die Priffung aller Detail8 eingehen fonne; ev ijt
fitr die Mitthetlung devielben danfbar, die Verantwortung
fitr bie Richtigeit der Detaild mobge der geehrte Gemeinde-
tath) tvagen. Das Project ift ju janguinijd) gehalten, ich
wiinjche, dajs es fid) ventirt; ich mochte aber nicht jeben,
pajg man gewifjermafen jagt, der Hohe Lanbdtag Habe dem
ugejtimmt und ald ridhtig anerfannt, wag ihm vorgelegt
wurde. Jd) werde dafiiv jtinmen, die BVerantwortung Ffiiv
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‘ bag Project aber mige der geehrten Stabtvertretuny zufallen.
(Poslanec dr. Tavéar: — Abgeordneter Dr. Tavéar: «To
se samo po sebi razume!»)

Dezelni glavar:

Zeli se kdo besede?
(Nihée se ne oglasi. — Htiemand meldet fid.)
Ker ne, ima gospod porocevalec kon¢no besedo,

Porocevalec Hribar:

Castitemu g. predgovorniku nimam ni¢esar dru-
| zega odgovoriti, kakor da Je samo po sebi umevno,
da visoka zbornica ne prevzame nobene odgovornosti,
ali je racun pravilen ali ne. Visoka zbornica prav za
prav danes ni¢esa druzega nima sklepati, kakor ce
dovoli mestu Ljubljanskemu, da si najame posojilo,
katero mu je potrebno za vpeljavo elektriéne osvetljave.
Da mesto samo danes se ne vé, kaksno odgovornost
prevzame s to napravo, mi morete verjeti. Vender je
po zrelem uvazevanji prislo do svojega sklepa, in dobro
vedo¢, da lahko prevzame odgovornost, stopilo je pred
visoko zhornico ter prosilo, da se dovoli najeti posojilo
za to za mesto Ljubljansko tako vazno napravo.

Kar se ti¢e rentabilitetnega racéuna, moram regi,
da skusnje po drugih mestih dokazujejo, da nase
nade niso presangviniéne, in da utegne mesto vsaj po
preteku dveh let od nove naprave imeti Cistega
dobi¢ka. Zal, da nimam pri rokah nekega izkaza,
katerega sem ¢ital o elektricnih napravah v Nemgiji.
Nastetih je v njem 80 vecjih in manjsih mest, ki
imajo elektricno osvetljavo in naprave za oddajo
elektricne energije, in v vseh teh mestih dotiéne na-
prave izvrstno funkcijonujejo in uspevajo ter prinadajo
mestnim blagajnicam mnogo dobi¢ka vsako leto. Po
mojem prepriéanji se bo naprava tudi mestu Ljub-
‘ljanskemu od leta do leta bolje rentovala, ker bo
oddajalo ¢edalje ve¢ elektri¢ne energije in se bodo s
tem mnozili prihodki.

Resnic¢no je, kar je omenil &astiti gospod pred-
govornik o porabi materijala. Res je tudi, da je teo-
retitno mogoce, da se bodo pri napravi tu in tam
pojavljale kake male napake, velikih pa gotovo ne
bo. Nekoliko torej utegne racun biti neugodnejsi; v
obée pa smo pri vodovodu videli, da se smemo na
strokovnjake, ki take racune sestavljajo, zanagati. (Po-
slanec Luckmann: — 9Abgeorduneter Luckmann: <To je
kaj druzegal»)

Glede na to, da mora stroj za parno silo vedno
pripravljen biti, moram omeniti, da se mestni zastop
Ljubljanski bavi z vprasanjem, ali bi ne kazalo vpe-
ljati akumulatorjev. Ako se to zgodi, potem parni
stroj lahko po dnevi miruje in se uporablja le po
no¢i, ker bi po dnevi akumulatorji zadostovali. Iz ra-
¢unov, katere je imel mestni zastop v rokah, je bilo
razvideti, da se bo lahko izhajalo s proracunjenimi
troski tudi v tem slucaji, ker se bo pri strojih toliko
prihranilo, kolikor veé bo stala naprava akumula-
torjev. Zaradi tega mislim, da je sklep financnega
odseka popolnoma opraviden, in veseli me, da mu tudi
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castiti gospod tovaris Luckmann prav za prav ne
ugovarja, temve¢ le odklanja odgovornost glede ren-
tabilitetnega racuna, katero odgovornost pa kot dezelni

poslanec tudi jaz odklanjam in katero mora seveda |

ysakdo izmed nas odklanjati.

Dezelni glavar:

Preidemo na glasovanje.

Gospodje, ki pritrjujejo prvemu predlogu finanénega
odseka, izvolijo obsedeti.

(Obvelja. — %ngenommen.)

Predlog je sprejet.

Gospodje, ki pritrjujejo drugemu predlogn, izvolijo
ustati.

(Obvelja. — Angenommen.)

Tudi drugi predlog je sprejet.

Ravno kar je dosla iz tiskarne

L]

3. Priloga 85. Poroéilo dezelnega odhora glede
prenaredbe § 22. deZelnega zakona z dne
28. julija 1889. 1., dez. zak. §t. 17, o na-
pravljanji in vzdrZevanji javnih neerarskih
cest in potov, z dotiénim nacrtom zakona.

3, Beilage 85. Beridyt ded Landedansjdynjjes, be-
trefjend die enderung des § 22 des Landes-
gejeses vom 28. Juli 1889, L ©. B. . 17,
betreffend die SHerjtellung und Erhaltung der
dfjentlidhen  nidytdvarijdhen Strafjen mud Wege,
mit dem Ddiesbesiiglidhen Gejesentwurfe,

(Izro¢i se upravnemu odseku. — 2Wird dem Ber-
waltungsausicdhufje zugewicfern.)
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Ker imata danes popoldne ob 4. uri finanéni
odsek in upravni odsek sejo, Zelita dotiéna gospoda
nacelnika, da bi se sedaj seja konéala.

Prihodnja seja bo jutri ob 10. uri dopoldne, in
sicer s sledeéim dnevnim redom. (Glej dnevni red pri-

hodnje seje. — Siel) Tagesordnung der ndchjten Sibung.)

Gospod poslanec Hribar se je oglasil k besedi.

Poslanec Hribar:

Pravico, dolocevati dnevni red, ima ¢astiti gospod
dezelni glavar. Ne da bi mu hotel segati v to pravico,
usojal bi si samo izreci neko Zeljo. Na dnevnem redu
jutrsnje seje je razprava o proracunu dezelnega za-
klada, potem pa cela vrsta drugih to¢k. Ker prora-
céunska debata vsako leto dalj ¢asa traje, nasvetoval
bi, da se odstavi ta stvar z dnevnega reda jutrdnje
seje ter postavi na dnevni red sobotne seje.

Dezelni glavar:

Ako nihée ne ugovarja, rad ustrezam Zzelji go-
spoda poslanca Hribarja.

(Nihée ne ugovarja. — ird fein Wiberjprud) ex-
hoben.) -

Proradun dezelnega zaklada pride torej na dnevni
red sobotne seje, in sicer kot prva tocka.

Finanéni odsek in upravni odsek zborujeta danes
ob 4. uri popoldne.

Zelezniski odsek ima sejo ob 6. uri zvecer, in
ravno tako ima sejo ob 6. uri zvecer volilni odsek

Sklepam sejo.

Konec seje ob 2. uri 15 minut popoldne. — Sdjlufs der Hibung um 2 Nhr 15 Blin, Aadmitiag.

Zalozil kranjski deZelni odbor, — Tiskala Kleinmayr & Bamberg v Ljubljani.
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